Sokratés, Faidros

Sckratés Mily Faidre, kampak a odkud?

Faidr. Od Lysii,' Sékrate, syna Kefalova, a jdu na prochdzku
na cestu za hradbami; nebot jsem tam byl velmi dlouho, sedél
jsem tam od réna. Poslouchdm totiZ tvého i mého piitele
Akimena? a kondm prochdzky po cestdch; on toti¥ fikd, Ze
jsou méné€ tinavné neZ prochdzky na zdvodisti.

Sokr. To ma dobre, priteli. AvSak Lysias byl, jak se podob4,
ve mésté.3

Faidr. Ano, u Epikrata,* tuhle v domé Morychové’ blizko
Dia Olympského.6

Sokr. NuZe, jaké tam byla zdbava? Ci je zfejmé, Ze vis Ly-
sias ¢astoval fe€mi?

Faidr. Dovi§ se to, ma§-li kdy jit se mnou déle a poslouchat.

Sokr. CoZ si mysli§, Ze bych si neud€lal podle Pindara’ praci
nad zaméstndni prednéjsi vyslechnouti tvou a Lysiovu rozmluvu?

Faidr. Pojd tedy dile.

Sokr. Tak mluv.

Faidr. Jisté je pravé pro tebe, Sokrate, co usly§i§; nebof fed,
kterou jsme se bavili, byla jakymsi zvld§tnim zplsobem fed
o lasce. Napsal totiZ Lysias, jak je kterysi z krasnych hochi
svadén, ale ne od milovnika, nybrZ pravé v tom projevil svou
vtipnost: tvrdf totiZ, Ze je tfeba byt po vili spiSe nemilujicimu
neZ milujicimu.

Sokr. Uslechtily ¢lovék! KéZ by napsal, Ze je tfeba byt po
vili spi¥e chudému neZ bohatému a star§imu neZ mlad§imu
a kolik jinych vlastnosti mdm j& i vét§ina z nés; to by byly
véru feci vtipné a obecné uZitecné. NuZe, ja jsem tak naplnén tou-
hou to slySet, Ze se t&€ nepustim, i kdybys $el prochdzkou aZ do
Megar® a podle Hérodika? dogel k samym hradbim a pak se vra-
cel.
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Faidr. Co si mysli§, pfedobry Sékrate? Domnivas se, e to,
co béhem dlouhého ¢asu a v klidu sloZil Lysias, nejlepsi
z nynéjSich spisovateld, to Ze zpamé&ti povim j4, neodbornik,
tak, aby to bylo jeho distojno? K tomu mn& mnoho chybf;
ovSem vice bych si to pfdl, neZ aby se mi dostalo mnoha penéz.

Sokr. Faidre, jestliZe j4 nezndm Faidra, zapomnél jsem i sdm
0 sobg, kdo jsem. Ale neni pravda ani to ani to; dobfe vim, Ze
Faidros, poslouchaje fe¢ Lysiovu, nevyslechl ji jen jednou,
nybrZ mnohokrdt opét a opét ho vybizel, aby mu ji opakoval,
a ten mu ochotné vyhovoval. Faidrovi v3ak nesta¢ilo ani to,
nybrZ nakonec, vzav do rukou ten spis, prohliZel mista, kterd se
mu chtélo, sed€] nad touto praci od samého réna, a kdyZ byl
unaven, Sel na prochdzku, uméje tu fec, jak j4 myslim, pfi
psu,!0 jiZ nazpaméf, jestliZe nebyla pfili§ dlouhd. Ubiral se za
hradby, aby si ji v mysli opakoval. Tu potkal ¢lov&ka, ktery
stiiné touhou poslouchat feci; kdyZ ho tak uvidél, jen uvidél,
zaradoval se, Ze bude mit spole¢nika v korybantském vytrze-
ni,!' a vybizel ho, aby s nim Sel ddle. KdyZ ho v8ak ten mi-
lovnik fe¢i zadal, aby mluvil, zdréhal se, jako by se mu
nechtélo mluvit; ale nakonec hodlal svou feé¢ vnutit ndsilim,
i kdyby nikdo nechté] poslouchat dobrovolné. NuZe, ty, Faidre,
ho pozadej, aby délal jiZ nyni, co jist€ brzy udéld.

Faidr. Pro mne je opravdu daleko nejlepsi prednést tu fed
tak, jak dovedu, nebof ty, jak se mi zd4, m& jinak nepustis,
dokud ti ji jakZtakZ nepovim.

Sékr. Ano, to se ti 0o mn€ zd4 zcela spravné.

Faidr. Tedy ti vyhovim. Nebot vskutku, Sékrate, sloviim té
fei jsem se naprosto nenaudil nazpamé(; aviak smysl skoro
vSech divodi, kterymi dokazoval rozdil mezi z4jmy milujiciho
a z4jmy nemilujiciho, ten zndm a proberu v hlavnich rysech
kazdou jednotlivou véc, po¢inaje od prvni.

Sokr. Ano, ale nejprve ukaZ, mil4dcku, co to mas v levé ruce
pod 3atem; dohaduji se totiZ, Ze to ma3 tu fe¢ samu. JestliZze
pak je tomu tak, mysli si o mné takto: j4 t&€ mdm sice velice
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rad, ale kdyZ je piftomen i Lysias, naprosto se mi nezd4, abych
se ti propdjcoval za pfedmét cviéeni. Tak ukaZ!

Faidr. Prestan. Vzal jsi mi, Sékrate, nadg&ji, kterou jsem mél,
Ze se na tob€ pocvi¢im. NuZe, kde tedy chces, abychom si sedli
a ¢tli?

Sokr. Dejme se tudyhle a pojdme podél Ilisu;!? potom si
v klidu sedneme, kde se ndm uzd4.

Faidr. To je tedy dobfe, Ze jsem prdvé bos; ty oviem jsi tak
vidycky. To se ndm to plijde tak nejsnaze, kdyZ se budeme
brodit vodou, a nebude to nepifjemné, zvl4st€ v tomto roénim
pocasi a v tuto dennf dobu.

Sokr. Tak jdi napred a pfitom se divej, kde bychom se posa-
dili.

Faidr. Vidis tamhle ten vysoky platan?

Sckr. A co?

Faidr. Tam je stin a pfthodny chlddek a také trdva na pose-
zenf, nebo, budeme-li chtit, na poleZeni.

S6kr. Kuptedu!

Faidr. Rekni mi, S6krate, neni-li pravda, Ze to je nékde zde,
u Ilisu, odkud pry Boreas uchvitil Oreithyii?!3

Sokr. Ano, 1ik4 se.

Faidr. Ne snad tedy pravé zde? Aspoti je tu voda, jak vidéti,
pékna, Cistd a prihledna a hodf se, aby si divky u nf hraly.

Sckr. Ne, nybrz asi dv€ nebo tfi stadia doleji, kde prechizi-
me ke svatyni Agring;!* také tam je n€kde oltif Boredv.

Faidr. To jsem jest€ nevédél. Ale fekni mi, u Dia, Sékrate,
ty VEris, Ze je tohle vypravovani pravda?

Sokr. Ale kdybych nevéril jako ti naSi mudrci, nebylo by to
nic zvlastniho. Tu bych pak po mudrcku fekl, Ze ji niraz seve-
rédku srazil z blizkych skal, kdyZ si hrdla s Farmakeif;!> kdyZ
pak takto zahynula, Ze se feklo, Ze byla unesena od Borea —
nebo z vrchu Areova; vypravuje se totiZ zase i tato povést, Ze
byla uchvécena odtamtud, a ne odsud. J4, Faidre, pokldddm
takovéto vyklady jinak za hezké, ale o jejich piivodci soudim,
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Ze to byl muZ az piili§ bystry a snaZivy a ne velmi $fastny, a to
pro nic jiného, neZli Ze potom mus{ opravovat podobu Hippo-
kentaur!é a pak zase Chimaifinu!? a vali se na né¢ho dav tako-
vych Gorgon!® a Pégasil? i mnoZstvi a obludnost jinych ne-
pochopitelnych a divnych tvord. JestliZe k tém pfijde n€kdo
nevéfici a bude kazdého posuzovat podle pravdépodobnosti,
s uZitfm jakési hrubé moudrosti, bude k tomu potfebovat mno-
ho &asu. J4 v8ak naprosto nemém kdy na takové véci; pfiCina
toho je, piteli, tato: nedovedu je¥t& podle toho ndpisu v Del-
f4ch20 poznat sdm sebe; proto se mi zdd smé¥no, kdyZz jesté
toto nezndm, zkoumat cizi v&ci. Proto tedy nechdvdm tyto
véci byt a véfe tomu, co se o nich obecng mysli, zkoumam,
jak jsem préavé fekl, nikoli je, nybrZ sdm sebe, zdali jsem néja-
ké zvife nad Tyféna?! zavilejsi a soptivEjsi &i tvor krotsi
a jednodus§i, od piirody d¢astny jakéhosi bozského a nesopti-
vého Gd&lu. Aviak, pfiteli, dovol, nenf to tenhle strom, ke kte-
rému jsi nds vedl?

Faidr. Ano, to je on.

Sékr. Pti Hére, krasné je to misto k pohovént. I tento platan
je velmi rozloZity a vysoky, a piekrdsna je i vyska a stinnost
vrby.22 A jak je v plném kv&tu, Ze naplfiuje celé misto co nejla-
hodné&j§i vini! A zpod platanu vytéka roztomily pramen velmi
studené vody, jak je moZno zkusiti nohou. Podle loutek a sosek
se podob4,? Ze to je mfsto zasvécené né¢jakym nymfim
a Acheléovi.2¢ A k tomu liby dech tohoto mista je tak mily
a silné lahodny: letn& a zvuné pfizvukuje ke sboru cikdd. Ze
vieho viak nejlep¥( je trdva, Ze roste na mfrném svahu a po-
hodlng podpiré hlavu tomu, kdo si do ni lehne. Tak jsi dokona-
le proved! svou lohu viidce cizincl, mily Faidre!

Faidr. Ty, podivny muZi, se ukazuje§ néjakym prazvl43tnim
Clovkem. VEru se docela podobas, jak pravis, n€jakému ci-
zinci, a ne domacimu obyvateli; vZdyf se nevyddvas z mésta
ani nikam pfes pole, ba zdé se mi, Ze vibec ani nevychazis za

hradby.
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,m.mwc.. Odpust mi, pfedobry pfiteli. Jsem totiZ Elovek milovny
jmo\E a m: m¢ krajiny a stromy nechté&jf niemu udit, kdeto
_5<n v mést€ ano. AvSak ty, zd4 se mi, jsi nalezl prostredek, jak
mé m_omg: ven. Nebot jako se vodf hladov&jici dobytcata tak, 7e
se pred nimi potfésa ratolesti nebo n&jakym plodem, tak ty :,Eo
patmné bude§ vodit po celé Attice i kamkoli jinam bude¥ chit
kdyZ mi bude§ poddvat v knizkdch fedi. Nyni tedy, kdyZ _.mao,
8% prisli sem, j& mam chu si tu lehnout, a ty si zvol tu polohu
v jaké myslis, Ze se ti bude nejpohodIngji &fsti, a pak &ti. ,

Faidr. Tedy poslouche;.

»0 mych zdjmech ty vi3 a sly¥el jsi, Ze myslim, Ze ndm je ku
prospéchu jejich uskutenéni; soudfm pak, ¥e bych nemé&l mit
v svém préni nedsp&ch jen proto, %e pravé nejsem tvym mi-
_0.5583. Nebot milovnici tehdy, kdy# ustane jejich touha, li-
tujf svych dobrodini, kdeZto u téch druhych nenf doby, v které
by méli zménit své smy3leni. Nebof nikoli z nutnosti, nybrz
dobrovolné &inf podle svych sil dobie, tak, jak by se nejlépe
postarali 0 své zdjmy. Mimoto milujici rozvaZuji i §kody,
které utrpéli na svych v&cech pro lasku, i svd dobrodinf, a pri-
pocitdvajice k tomu vynaloZenou ndmahu, majf za to, Ze JiZ
ddvno splatili milovanym povinny dik; aviak nemilujicim
:om:\ moZno ani svddéti na milovani zanedbdvani svych véci,
ani pocitat proslé ndmahy, ani vytykati spory s pifbuznymi;
proCeZ po vyloucen( tolika nepifjemnosti nezbyva jim nic neZ
ochotné délat to, &im by se podle svého minéni svym milova-
3\\.5 zavdetili. Mimoto, jestliZe je proto zahodno v4Ziti si mi-
_Emo_\o? Ze jsou, jak tvrdi, nejlepfmi pFateli tm, které milujf,

a jsou hotovi pro své fei i pro své skutky ostatnim se zproti-

vit a milovanym se zavd&€ovat, je snadno poznat, zdali mluvi
pravdu, protoZe do kterych se pozdé&ji zamiluji, ti jim budou

draz3{ neZ oni piedeili, a je zfejmo, e oném i ubliZf, budou-li
tito chtit. AvSak jak by bylo pochopitelné vydati takovou véc
¢lovéku stizenému takovym zlem, jehoZ by se z4dny zku$eny
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muZ ani nepokusil odvracet? VZdyf sami uznavaji, Ze jsou
spiSe nemocni neZ pfi zdravém rozumu a Ze si jsou védomi své
nerozumnosti, ale Ze se nedovedou ovladati; tedy jak by mohli
po navratu zdravého rozumu pokladati za spravné ty véci,
o kterych jednaji za takového stavu? A kdyby sis z milujicich
vybiral nejlep§iho, mél bys na vybranou z malého poétu;
kdyby sis vSak vybiral z téch ostatnich toho, kdo by se k tob&
nejlépe hodil, vybiral bys z mnoZstv{; proto je mnohem vé&tsi
nadéje, Ze mezi mnohymi nalezne$ toho, kdo by byl hoden
tvého pritelstvi.

Ob4v4s-li se viak obecného minéni, aby se to nedovédéli
lidé a tob€ nevznikla hanba, je pochopitelné, Ze se milujici
v domnéni, Ze by je i ostatni 1idé pravé& tak pokliddali za hodny
zavisti jako oni sami sebe, daji svésti k mluveni a samolibé
prede vSemi vykladaji, Ze jejich ndmaha nebyla marna; kdeZto
nemilujici, dovedouce se ovladat, davaji pfednost nejvét§imu
dobru pfed lidskou povésti. Mimoto lidé nutné usly3{ a uvidi,
jak milujfci chodi s milovanymi a poklddajf to za svij ikol,
takZe kdykoli jsou spatfeni, jak spolu rozmlouvaji, hned si
o nich mysli, Ze se stykajf ze Zadostivosti bud jiZ vznikl€ nebo
teprve nastdvajici; kdeZto nemilujicich ani se nepokouseji
obvitiovat pro takové schdzeni, védouce, Ze je nutné s nékym
rozmlouvat bud pro pfdtelstvi nebo pro néjaky jiny pozitek.
A jestliZe t€ napadla obava pfi myS3lence, Ze je t€Zko, aby pfé-
telstvi vytrvalo, a Ze za jinych okolnosti by pfi roztrzce nasta-
la ob&ma spole¢nd $koda, kdeZto d43-li to, co més nejdraziiho,
vznikla by velikd djma tob&, pochopitelné by ses vice obdval
milujicich; nebof je mnoho véci, které jim jsou nepifjemné,
a 0 viem se domnivajf, Ze se to d&je na jejich djmu. Proto také
odvracejf milované od stykd s jinymi lidmi, obdvajice se jed-
nak téch, ktefi maji jméni, aby je nepfedcCili penézi, jednak
vzdélanych, aby nenabyli pfevahy rozumem; u téch, ktefl maji
n&jakou jinou pfednost, stfehou se moci jednoho kaZdého
z nich. Proto t& navedou, aby ses témto zprotivil, a délaji z tebe
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¢loveka bez pratel, ale jestlize hled€ na sviij prospéch budes ro-
zumné&;$f neZ oni, dostanes se do roztrzky s nimi. AvSak ktef{
nedosdhli svych pfani milovanim, nybrZ dosli jejich splnéni
zdatnosti, nezdvidéli by osobam stykajicim se s jejich milova-
nymi, nybrZ nendvid€li by ty, ktefi by se nechtéli s nimi styka-
ti, majice za to, Ze tito jimi pohrdaji, kdeZto lidé s nimi se
stykajici jim prospivaji, takZe je mnohem vétsi nad€je, Ze jim
z té v&ci vzejde spiSe pfatelstvi neZ nepfitelstvi.

A dale mnoz{ z milujicich zatouZi po téle dfive, neZ poznaji
povahu a neZ nabudou znalosti i ostatnich poméri, takZe jim
nen{ jasné, zdali budou chtiti byt jeSté tehdy pfateli, aZ ustanou
ve své Zadosti; avSak u nemilujicich, ktef{ jiz dfive Zili ve vzé-
jemném piételstvi a teprve pak provedli svou vé&c, nenf po-
dobno pravdé, Ze by jim jejich poZitky zmenSily jejich
pEatelstvi, nybrz lze Cekat, Ze tyto zlstanou jako pamdtka pro
budoucnost. A ddle t& Cekd, Ze se stane§ lepSim, kdyZ budes
poslouchat spie mne neZ milovnika. Nebot ti vychvalujf feci
i Ciny také i proti tomu, co je nejlepsi, jednak Ze se boji, aby se
nezprotivili, jednak Ze i sami pro svou Zddostivost hiife usuzu-
ji. Léska totiZz ukazuje takovéto projevy: u nestastné€ milujicich
plsobi, Ze pokladaji za bolestné, co ostatnim lidem neplisob{
ttrapy; $fastné pak donucuje, aby se od nich dostdvalo chvily
i vécem nehodnym zalibeni; takZe mnohem vice se patfi milo-
vané litovat neZli jim zdvidét. Jestlize v§ak mne bude§ po-
slouchat, za prvé se budu s tebou stykati tak, Ze budu mit ohled
ne na pfitomnou rozko$, nybrZ i na budouci prospéch, nejsa
ptemdhén ldskou, nybri ovlddaje sdm sebe, a nebudu zacinat
pro malickosti silné nepfételstvi, nybrZ i pro velké véci se budu
jen zvolna odddvat malému hn&vu, nedmyslné véci odpousigje,
timyslné pak se pokouseje odvraceti; to jsou totiZ dlikazy pfé-
telstvi, které m4 dlouho trvati. JestliZze v§ak mas na mysli to, Ze
nen{ moZno, aby vzniklo silné pFatelstvi, neni-li kdo pfitom mi-
Iovnikem, je tfeba uvéZiti, Ze bychom pak neméli rddi ani déti,
ani otci a matek, ani Ze bychom nemé&li vémych pfitel, jejichZ
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pratelstvi by mélo pivod ne v takové 7ddostivosti, nybrZ v ji-
nych pomeérech.

Mimoto jestliZe je tfeba vyhovovat tém, ktef{ nejvice potie-
buji a prosi, mé&li by i jinf &init dob¥e ne nejlep§im, nybri
nejpotfebnéj§im; nebof jsouce zbaveni nejvétiich svizel bu-
dou k nim chovat nejv&ts{ vd&nost. Tak i pfi soukromych
hostinédch je zdhodno zvét nikoli pfatele, nybrs ty, kte¥{ Zebra-
Ji, a ty, ktefi potfebuji nasycenf; nebot ti za to budou mit své
hostitele rddi a budou je doprovizet, i ke dvefim budou cho-
dit, budou mit nejv&tsf radost, chovat nejvEtdf vdé&nost a prat
jim mnoho dobrého. Ale bezpochyby néleZi vyhovovat ne
tém, ktefi se toho siln& doZaduji, nybrz t&m, kteff se nejspiie
mohou odvdé¢it; a netoliko t&m, kteif Zebrajf, nybrz t€m, ktef{
jsou hodni t€ véci; ani tém, ktef vyuZiji tvého mlads, nybry ta-
kovym, kteff ti, aZ zestdrnes, dajf ze svého majetku; ani t2m,
ktet{ se po dosaZenf cile budou pred jinymi vychloubat, nybrz
takovym, ktef{ ze studu budou pfede viemi ml&et; ani tém,
ktefi se jen kratky &as o tebe vaZn& zajimaji, nybrz t&m, ket
budou stejn€ po cely Zivot pfteli; ani takovym, kteff ustévaji-
ce ve své Zddostivosti budou hledat zdminku k znepFiteleni,
nybrZ t&m, ktefi pravé tehdy uk4Zi svou zdatnost, kdyZ jejich
milovany pfestane byt mlad. Ty tedy bud pamétliv t&chto slov
a m&j na mysli to, Ze milujici byvaji od svych pttel napomi-
néni, Ze ten pomér je néco §patného, kdezto nemilujicim nikdy
Zddny z blizkych nevytkl, Ze by se proto Spatné o sebe starali.

Snad by ses mne tedy zeptal, zdali ti doporuduji vyhovovat
viem nemilujicim. J4 vSak se domnivdm, Ze by t& ani milujici
nevybizel, abys mél ke viem milujicim toto smy3leni. Nebof
ani ten, kdo to pfijim4, to nepokldd4 za hodno stejné vd&nosti,
ani tobg&, kdybys to chté] délat, nenf moZno stejné zlstati nepo-
zorovan od ostatnich; nemd v3ak z toho vzchazeti ¥4dn4 $koda,
nybrZ pro ob€ strany prospéch. NuZe, j4 pokldddm, co jsem
fekl, za dostatedné; jestlize vak ty je¥t& n&co postrad4§ a my-
sli§, Ze to bylo opominuto, taZ se.*
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Jak se ti zdd, Sokrate, ta fe¢? Nemyslis, Ze je nadherné prone-
sena, zv14st& co se tyce slovnf stranky?

Sokr. Piimo boZsky, pfiteli, takZe jsem ohromen. A to se mi
stalo skrze tebe, Faidre, jak jsem se na tebe dival, protoZe se mi
zddlo, Ze od té feci za ¢tenf pifmo z4ffS; maje totiZ za to, Ze ty
rozum{3 takovymto vécem vice neZ ji, nasledoval jsem t& a pfi
tom nasledovani jsem se dostal spolu s tebou, boZskym ¢lové-
kem, do bakchického vytrZeni.?s

Faidr. Nu dobfe; tobg se tedy chce takto Zertovat?

Sokr. Zda se ti snad, Ze Zertuji a nemluvim vaZng?

Faidr. Jisté ne, Sokrate, ale fekni doopravdy, pfi Diovi,
ochrénci pratelstvi, mysli¥, Ze by nékdo jiny z Helléni dovedl
pronésti o téze v&ci jinou fe€, v&tsi a obsaZné}i, neZ je tato?

Sékr. Jak to? M4 snad byt ta fe¢ pochvélena ode mne a od
tebe i po t€ strance, Ze ji dal spisovatel nleZity obsah, a ne jen
potud, Ze viechna jednotlivd slova jsou jasnd a hladkd a presné
vykrouZen4? V prvnim piipadé musim to pfipustit kvili 8@.?
nebof mné obsah unikl pro mou neschopnost; déval jsem totiZ
pozor jeding na jejf fe¢nickou strdnku, a myslil jsem si, Ze GM
tuto ani sim Lysias nepoklddal za dostate¢nou. A v€ru se mi
zddlo, Faidre — moZn4, Ze ty m4s jiné minénf -, Ze fekl dvakrat
i tiikrdt tytéZ vé&ci, jako by mu nebylo zrovna snadné povédéti
mnoho o tém% predmétu nebo Ze snad mu na néfem takovém
nic nezéleZ{; ptipadalo mi, jako by s mladickou bujnosti ESNA.V-
val, 7e dovede tytéZ vé&ci fikat jinak a zase jinak a po obakrit je
poveédét nejlépe. )

Faidr. Nem4¥ pravdu, Sékrate, nebof pravé onu pfednost ma
ta fe¢, a to v nejvyssi mife. Nebot z ndmétd obsaZenych v té
v&ci, o kterych bylo moZno sluiné promluvit, nic nevynechal,
takZe by vedle toho, co on fekl, nikdo nikdy nedoved! promlu-
viti jinou fe& obsaZn&jsf a cennéjsi. =

Sékr. Tohle ti j4 uZ nebudu moci uvéfit, nebot staff a moudif
muZové i Zeny, ktefi o t&ch vé€cech mluvili a psali, usvédei meé

z nepravdy, jestliZe ti to, kviili tob&, pfipustim.
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Faidr. Ktefi to? A kde jsi ty slySel n&co lepsiho, neZli je
toto?

Sokr. Nyni to nemohu tak hned fici, ale patrné jsem to od né-
koho slySel, bud snad od krdsné Sapf6 nebo od moudrého
Anakreonta nebo i od nékterych spisovatelti nebasniki. Jaky
mém dikaz pro to, co fikdm? Médm jaksi plné srdce, vzdcny
priteli, a citim, Ze bych vedle této feci doved] promluviti jinou,
ne hori. Ze pak jsem sém od sebe z toho nic nevymyslil, vim
dobfe, jsa si v€dom své nevédomosti; zbyva tedy, myslim, Ze
jsem jako nadoba naplnén odnékud z cizich zdroju prostfed-
nictvim sluchu. Av$ak pro svou tupost jsem zapomnél zase i to
samo, jak a od koho jsem to slySel.

Faidr. Ano, u$lechtily muZi, to jsi pravil velmi dobfe. Tak
mi nefikej, od koho a jak jsi to slySel, ani kdybych t& k tomu
vybizel, ale ud€lej pravé to, co fikas: slibil jsi promluvit jinou,
lep3f a ne krat3f fec, neZli je ta v zdpisu, na nf nezdvislou, a ji
ti slibuji, jako to dél4 devét archontd?s, Ze daruji do Delf zlatou
sochu v Zivotn{ velikosti, nejen svou, ale i tvou.

Sokr. Jsi velmi mily a opravdu zlaty, Faidre, jestliZe si
mysli¥, Ze tvrdim, Ze Lysias ve viem pochybil a Ze je moZno
vedle v8eho toho pronésti néco jiného; to, myslim, by se ne-
mohlo stdt ani nejhor$imu spisovateli. Tak hned co se tyce
predmétu té teci. JestliZe nékdo dokazuje, Ze je tfeba vyhovo-
vati spi§e nemilujicimu neZ milujicimu, a opomine u jednoho
velebiti rozumnost, u druhého karati nerozumnost, véci to jist€
nutné, mysli§, Ze potom bude moci fici je3t€ néco jiného? Ale
takové véci jest, myslim, nechati stranou a odpustiti je fe¢niku;
a u takovych ndmét jest chviliti ne nalezeni, nybrZ usporada-
ni, kdeZto u véci, které nejsou ddny nutnosti a které je tézko
nalézti, kromé uspotddan{ i nalezeni.

Faidr. Pfipoustim, co pravi3; nebof se mi zdd, Ze jsi mluvil
ndlezit€. Ud€lam tedy i j4 tak; ddm ti za nimé&t mySlenku, Ze
milujici je vice nemocen neZ nemilujici, a co se tyce ostatniho,
jestlize promluvi¥ jinou obsazn&j§i a cennéji rec, nezli je tato
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zde, budiZ postaven vytepin z kovu vedle vé€novaciho daru
Kypselovca v Olympii!?’

Sokr. Beres to vaing, Faidre, Ze jsem se dotkl tvého mildcka,
cht&je t& poskadlit, a mysli§ si, Ze se doopravdy pokusim pro-
mluviti vedle ¢ jeho moudrosti néco jiného, zdobnéj$tho?

Faidr. Co se toho ty&e, pfiteli, jsi zase tam, kde jsi byl.
Nebof musi$ mluvit stiij co stlj tak, jak dovedes, abychom
nebyli nuceni uZivati toho nevkusného prostfedku komikd,
spldcet si navzdjem rovné rovnym, a nechtéj mé pfinutit,
abych fikal ona slova ,jestliZe ja, S6krate, nezndm Sokrata,
zapomnél jsem i s4m o sobé&, kdo jsem" a ,,chtélo se mu
mluvit, ale upejpal se*; ale rozvaZ si, Ze odsud neodejdeme,
dokud ty nepovis, co ma§, jak jsi fekl, v srdci. Jsme sami
dva na osamélém mist&, ja jsem siln&j3{ a mlad3{, a ze vieho
toho ,,pochop, co ti pravim“?® a nikterak si nepfej mluviti ra-
d&ji z prinuceni neZ dobrovolné.

Sékr. Aviak, znamenity Faidre, vidyt budu smé&8ny, jestlize
budu j4, neodbornik, vedle dobrého spisovatele bez pfipravy
mluvit o tychZ vécech.

Faidr. Vi§ co? Piestaii si takto pfede mnou zahravat; nebot
asi vim, co bych ti fekl, abych t& pfinutil mluvit.

Sokr. Tak to, prosim, nefikej.

Faidr. Ne, naopak, jiZ to ffkdm a ta m4 slova mi budou pfi-
sahou. Pfisahdm ti tedy — avSak pfi kterém, pii kterém z bohd?
& chee§ pii tomhle platanu? —, Ze jestliZe mi nevypovi§ svou
fe¢ zde pred nim, Ze ti na mou véru nikdy Zddnou jinou nicf fe€
ani nepfednesu, ani neozndmim.

Sokr. O hriiza, ty osklivy, jak dobfe jsi vynalezl prostfedek
na muZe milovného feéi, aby d&lal, cokoliv mu porugis!

Faidr. Pro¢ se tedy ustaviéng vykrucujes?

Sokr. U% pro nic, kdy?Z jsi ty pronesl tuhle pfisahu. Nebot jak
bych se dovedl zdrZovat takové pochoutky?

Faidr. Tedy mluv!

Sckr. A vi3, jak to udéldm?
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Faidr. Co?

Sékr. Budu mluvit se zahalenou hlavou, abych odbyl tu fed
co nejrychleji a abych se pfi pohledu na tebe pro stud nemétl.

Faidr. Jen mluv a ostatné si d&lej, jak chces.

Sckr. NuZe tedy, musy, af uZ jste nazyvany ligeiai, jasno-
hlasé, pro zplsob svého zp&vu, nebo jste dostaly tento nizev
pro miisicky ndrod Ligyd,2° spolu se mnou se chopte tei, kte-
rou mé€ nuti tento zde Slechetnfk promluvit, aby se mu jeho
pfitel, jiZ dffve podle jeho zd4ni moudry, nyni zd4l je$té mou-
diejSim.

Tak tedy byl jeden hoch, spi¥e viak mladene&ek, velmi krasny,
a ten mél hodné mnoho milovnika. Jeden pak z nich byl
neupiimny a ten, ackoliv byl stejnou mé&rou zamilovan, vzbudil
v tom hochu minéni, Ze ho nemiluje. A Z4daje ho kdysi, aby
mu byl po villi, pfesvéd&oval ho pravé o tom, Ze je tfeba vyho-
vovati nemilujicfmu pfed milujicim. Mluvil pak takto:

,»Pri viem, hochu, je jeden zaddtek nutny pro ty, kdo cht&jf
néco dobfe uvaZovat: je tfeba zndti to, eho se tyk4 dvaha, sice
je nezbytné€ stihne Gplny nezdar. Aviak lidem je obyé&ejng
tajno, Ze neznaji jsoucnost jedné kazdé véci. A tu v domnénf,
Ze ji znaji, nehledi se na zacdtku zkoumani dorozumat, ale pfi
dalSim postupu plat{ pokutu, jakou lze &ekati: neshoduji se
totiZ ani sami se sebou, ani vespolek. NuZe, af se mné& a tobg
nestane, co jinym vytykdme, nybrZ kdyZ ty a j4 mdme pied
sebou otdzku, zdali jest vchazeti v pratelstvi spiSe s milujicfm
neZ s nemilujicim, podejme v spoleéné dohod& vimeér o lasce,
jakd to je véc a jaky mé vyznam, a potom, hledice na to a se
vztahem k tomu, zkoumejme, zdali poskytuje prospéch, &i
$kodu. Ze tedy je laska jakdsi Zédost, je kazdému jasno; Ze pak
zase 1 nemilujici jsou Zddostivi krdsnych véci, vime. Podle
¢eho tedy rozezndme milujiciho a nemilujiciho? Tu si je zase
tieba pomysliti, Ze v kaZdém z nds jsou jacisi dva vlddnouci
a vedouci ¢initelé, za kterymi jdeme, kamkoli vedou, jednak
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vrozend Zddost rozko§i, za druhé ziskané minéni, spéjici
k nejvétSimu dobru. Tito se v nds né€kdy shoduji, aviak nékdy
jsou ve sporu; a nékdy pfevldda jeden, jindy pak druhy. KdyZ
tedy to minéni rozumem vede k nejvét§imu dobru a previada,
m4 ta nadvlada yméno umétenost; kdyZ v8ak Zadost nerozumné
vle€e k rozkoS§im a ovlddne nds, je ta vlada nazvana bujnosti.
Bujnost pak je v&c s mnoha jmény — ma totiZ mnoho &lent
a mnoho &asti — a ten z t€ch druhd, ktery pravé vynikne, zplso-
buje, Ze jeho ndzvem je jmenovan Clovék, ktery jej ma; a nenf
to néjaké jméno krasné ani Zddouci. Tak Zddost, kterd se vzta-
huje k jidlu a pfeméahd rozum, jenZ je nejvétsi dobro, i ostatni
Zadosti, nazyv4 se labuZnictvim a zpiisobi, Ze ten, kdo ji m4,
bude nazvan pravé takovym jménem; kdyZ pak jej zase ovlad-
ne Zadostivost piti a vede k nému toho, kdo ji m4, je patrno, ja-
kého se ji dostane ndzvu; a tak i pokud jde o ostatni jména,
s témito pfibuznd a néleZici pfibuznym Zddostem, je ziejmé,
jaké jméno ma byt davino té Zddosti, kterd pokazdé pfevlada.
A co se tyle té, pro kterou bylo feceno viechno, co pfedchdzi,
je to v&c asi jiZ patrnd, ale jist€ bude jasnéjsi, jestlize se to
fekne, neZ kdyZ se to nefekne: ta Zadost totiZ, kterd bez rozumu
ovladne minéni sm&fujici k spravnosti, kdyZ se obréti k zalibé
v krése a kdyZ také je siln€ posilena (errémends rhostheisa) od
pifbuznych sobé& Zddosti ve sméru ke krdse tél a zvitézi nad
nimi svym vedenim, dostala jméno pravé od t€ sily (rhémés)
a byla nazvéna ldskou (erds).“*°

Av3ak, mily Faidre, zdd se i tob& tak jako mné, Ze se se
mnou stalo néco boZského?

Faidr. OviemZe ano, S6krate; proti tvému zvyku t& uchvitil
jakysi proud feci.

Sékr. Tedy bud tiSe a poslouchej mne. Podobd se totiZ, Ze to
misto je vskutku boZské, a proto se nediv, budu-li snad v po-
stupu feéi zachvacen boZskym $ilenfm;3! vZdyf jiZ v tom, co
nyn{ pron4¥im, nejsem dalek dithyrambd.3?

Faidr. M45 zcela pravdu.
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Sokr. Toho jsi ovSem ty vinen. NeZ poslouchej déle; snad by
se totiz ode mne odvrétilo, co na mne pfichdzi. O to se postard
buh, my se v8ak vrafme ve své fedi k tomu hochovi,

»Dobfe, mij nejdraZii; pfedmét nadi dvahy je tedy fecen
a vymezen, a tak hledice k nému mluvme dale, jaky prospéch
nebo Skoda pravdépodobné vzejde vyhovujicimu od milovnika
a od toho, kdo nemiluje. Tomu, kdo je ovldddn od Zadosti
a slouZi rozkosi, je patrn€ nutno, aby sob¢ délal milovaného co
nejpifjemnéj§im; nemocnému pak je pifjemné vie, co mu ne-
odporuje, kdezto co je siln&j§i a rovné, je mu protivné. Tedy
milovnik nesnese rdd milacka silngj$tho ani takového, ktery by
se mu vyrovndval, nybrz vZdy jej dél4 slab§im a podfadnéjsim;
slab$i pak je nevédomy proti moudrému, bdzlivy proti sta-
teCnému, nevymluvny proti dobrému reéniku, tupy proti
bystrému. JestliZze milovanému vzniké v jeho povaze tolik zel
a jest€ vice, nebo od pifrody v nf jsou, milovnik se z nich nutné
t€3{ a jesté jiné zplsobuje, aby se nezbavoval toho, co mu je
pro tu chvili pf{jemné. Musi tedy byti zavistivy, odluovat ho
od mnohych jinych a prospé§nych stykdl, z kterych by se
nejspie stdval pravym muZem, a tak mu zavitiovat velikou
Skodu, nejvetsf pak, pokud jde o to, z Eeho by ziskal nejveétsi
moudrost. A je to praveé boZska filosofie, od niZ musi milovnik
svého mildcka daleko zdrZovat, jsa pln strachu, aby nepfiSel
v pohrdénf{; musi i ostatn{ v&ci nastrojovat tak, aby byl milova-

2w

ny hoch ve viem neznaly a ve viem se ohliZel na svého milovni-
ka a aby byl takto jemu nejpiijemnéjsi, sob& pak nejSkodlivé;jsi.
Co se tedy tyce povahy, je zamilovany muZ poruénikem a spo-
le¢nikem nikterak uZite¢nym.

Dile je tfeba se podivat, jakym zplisobem a jakou bude pro-
véadét péci ten, ktery je nucen vyhledavat spife pifjemné neZ
dobré, o stav a p&stovani opanovaného téla. Tu se uvidi, Ze
hled4 n&koho zmékéilého a ne otuZilého, nikoli vyrostlého na
distém slunci, nybrZ v hustém stinu, nezkuSeného v muzskych

namahéch a pfirozeném potu, zkuseného viak v mékkém a ne-
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muZném zplsobu Zivota, zdobiciho se umélymi barvami
a ozdobami z nedostatku vlastnich a zabyvajictho se v8emi ji-
nymi s tim souvisicimi vécmi. Ty jsou zfejmé a nestoji za to
dile je probirati; vytknéme jen jednu hlavnf a jdéme k néemu
jinému: takové télo totiz ve vélce i ve vSech jinych velikych
potfebdch zplisobuje u nepfétel smélost, aviak u pfétel i u sa-
mych milovnikt strach.

Tohoto tedy jako véci zfejmé nechme a mluvme déle, jaky
prospéch nebo jakou $kodu ndm zpisobi spoleCnost a poruc-
nictvi milujiciho stran jméni. Tu pak je jasné kaZzdému,
zv1asté viak milovniku, Ze by si pfedevsim pfdl, aby byl milo-
vany osifely ztrdtou nejmilej§ich, nejlaskavéjsich a nejsvé-
t&j8ich statkli; cht&l by totiZ, aby byl zbaven otce i matky
a pfibuznych i pfdtel, jeZ pokladé4 za rusitele a karatele svych
piijemnych stykd s milovanym. A je-li milovany zdmoZny
zlatem nebo néjakym jinym majetkem, bude si o ném myslit,
e by nebylo moZno jen tak snadno ho ziskat a se ziskanym
snadno zachdzet podle své vile; z toho zcela nutné vychdzi,
7e milovnik mild¢ku z4vidi, jestliZe m4 jméni, a raduje se
z jeho pozbyvéni. Proto také by si milovnik pfdl, aby byl jeho
mila&ek co nejdéle bez Zeny, bez déti, bez domova, touZe co
nejdéle poZivati, co je mu tak sladké.

Jsou oviem i jin4 zla, ale k v&t§in& z nich pfimisil jakysi dai-
mén chvilkovou libost. Tak napfiklad k lichotniku, hrozné to
Selmé& a velikému $kidci, pfece pfimisila pfiroda jakousi ne
sprostou libost, a bylo by moZno pohanét hetéru jako néco
$kodlivého i mnoho jinych tvort a dkond takového zpisobu,
jez dovedou byt nacas velmi pffjemné; avSak milackovi je mi-
lovnik kromé& $kodlivosti také pro ustavi¢né souZiti ze vieho
nejodporn&jsi. VZdyt jiZ staré piislovi pravi, Ze rovny rovného
si hled4 — stejnost véku patrn& vede k stejnym zédbavam a tou
podobnosti zplisobuje pidtelstvi —, ale pfece i u téchto pisobf
styky pfesycenost. Také se zase fikd, Ze nucené je kaZdému ve
viem obtiZné; a pravé toho je kromé& nerovnosti nejvice v po-
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méru milovnikové k mild&ku. Nebof kdy? se stykd star${
s mlad3fm, ani ve dne ani v noci ho rdd neopoustf, nybrz je
hnén nutnost{ a vasni, kterd jemu sice ddva za svého vedeni
ustavicné rozko§e tfm, Ze milovaného vidi, slyi, dotyk4 se ho
a viemi smysly ho vnim4, takZe mu s libosti oddan& slou#i.
Ale jakou potéchu nebo jaké libosti d4 milovanému, aby ten za
stejn€ dlouhy &as stykd nedoel do svrchovaného znechuceni?
Vidyt vidi zjev jiZ star$i, a ne mladistvy; k tomu pfistupuji
i ostatnf véci, o kterych ani poslouchati neté&si, nato pak je
provadéti skutkem za stalého naléhdn{ nutnosti; byti hlid4n na-
pofad a pfed kaZdym podezfivavymi strdZemi, poslouchat
nevhodné a pfemrst€né chvily, ale prdave tak i vytky, jeZ jsou
od stfizlivého nesnesitelné, aviak od &lov&ka blizkého opilosti
krom& nesnesitelnosti i zahanbujic, protoZe si pfitom po&ind
s nechutnou a dokof4n otevienou volnost{ slova.

A tak je milovnik, dokud miluje, $kodlivy a nepffjemny,
kdyZ vSak pfestane milovat, je pro potomnf &as nevérny, pro
ktery mnoho a s mnoha pfisahami i prosbami sliboval, a tak
jen st€Zi udrZoval milovaného, aby z nadé&je na budouc{ dobra
snésel tehdej3i obtizné obcovani. Tehdy pak, kdyZ by je mé&l
platit, provede zménu a dosadi v sobé jiného vlddce a sprévce
této lasky a ¥ilenf, rozum a ume&fenost, a tak se stane jinym
¢lov€kem, ani% to jeho milaek zpozoruje. A ten od n&ho vy-
Zaduje vdéku za ty dFivéjsi véci, pfipominaje mu, co se déla-
lo i mluvilo, jako by rozmlouval je§té s tym¥ &lovE€kem;
tento viak se ze studu ani neodvaZuje Fici, Ze se zmé&nil, ani
nevi, jak by dodrZel pfisahy a sliby d¥iv&j$i nerozumné
vlady, kdyZ uZ nabyl rozumu a na mysli se uzdravil, aby ne-
délal tytéZ véci jako ten pfedesly Elov&k a tim se nestal jemu
podobnym a zase tymZ. Tu se ten d¥iv&j$i milovnik stavé
zb&hem od toho stavu a z nutnosti se zpronevéfiv, v ndhlém
obratu poméru, zménén kvapné prchd; milovany pak je
nucen ho stihat, s rozhof€enim a proklindnim, kdyZ byl od
pocdtku v naprosté nevédomosti o tom, Ze nikdy nemél byt
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po vili milujicimu a nutn€ nerozumnému, nybrZ mnohem
spie nemilujicimu a majicimu rozum,; jinak Ze je nutno vydati
se ¢lovéku nevérnému, nevlidnému, zdvistivému, nepfijemné-
mu, §kodlivému pro majetek, $kodlivému také pro télesny stav,
daleko v8ak nejSkodlivéj§imu pro vzdélani duSevni, nad néZ
vpravdé ani neni, ani nikdy nebude nic cennéjsiho ani lidem,
ani bohtim. Toto tedy musi§, hochu, mit na mysli a v€dét, Ze
piéatelstvi milovnikovonevznikd spojeno s dobrou mysli, nybrz
nazplsob pokrmu pro nasycent, jako vlci maji rddi jehfiata, tak
milovnik milujehocha.*

To je ono, Faidre. JiZ mne neusly$f§ ddle mluvit, nybrz tim
budiZ pro tebe md fe€ skonCena.

Faidr. Ale ja jsem myslil, Ze je uprostied a Ze povi stejné
mnoho o nemilujicim, Ze je tfeba vyhovovat spiSe onomu,
vyklddajic, kolik zase on md pfednosti; pro¢ tedy, Sokrate,
nyni prestavas?

Sékr. Nezpozoroval jsi, vzéeny piiteli, Ze jiZ mluvim v epic-
kych ver$ich a ne jiZ v dithyrambech,® a to kdyZ pronasim
vytky? Jak asi budu zpivat, jestliZe zatnu chvélit toho druhé-
ho? Zdalipak vi$, Ze budu od nymf, kterym jsi mé& ty dal
dmysIn& napospas, zfejm& uveden do vytrZeni?** Pravim tedy
jednfm slovem, Ze pro které vlastnosti jsme jednoho zhanéli,
téch opaky jsou prednostmi u toho druhého. A nal je tieba
dlouhé fe€i? Vidyt tim je dosti feeno o obou. A tak tedy, co
se md stdt s tou fecf, to se s nf stane; a j4 pfebrodim tuto feku
a odejdu, dfive nez budu od tebe donucen k nééemu <mmw_\5=.

Faidr. Je$t& ne, S6krate, dokud nepiejde ten tpal. Ci nevi-
dfs, Ze je uZ skoro, jak se ffkd, pravé poledne? NuZe pockejme,
promluvme si pfitom o pronesenych fe&ech, a jak se ochladi,
hned piijdeme. .

Sokr. Ty jsi boZsky, Faidre, kdyZ jde o feci, a vibec @oa_é.-
hodny. Podle mého min&ni totiZ z feéf vytvofenych za tvého Zi-
vota nikdo nebyl piivodcem v&titho jejich poctu neZli ty, bud
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Ze m.a je sam pronésel nebo Ze jsi k nim jiné urlitym néjakym
zpusobem donucoval — Simmiu z Théb3s tu vyjiméam, ale
<w.oo~5v\ ostatn{ daleko pfevySujes —, a také nyni, jak se zd4, jsi
mi dal podnét, aby byla pronesena jists fec.

Faidr. To nenf $patnd zprdva. Ale jak to a kters fe&?

Sokr. KdyZ jsem hodlal, dobry mu#i, piechézeti feku, ozvalo
se ve mné ono daimonion3é a to znament, kterého se mi oby-
cejné .aom&.‘\m — pokazdé pak mé& zdrZuje od toho, co hodldm
konati —, a zddlo se mi, Ze jsem z n&ho slySel jakysi hlas,
_.Qoa\\ mi nedovoluje dffve odejiti, dokud se neospravedInim,
jako bych se byl n&im provinil proti boZstvu. A ja jsem
u\mwﬂoo, oviem ne zcela f4ddny, nybrZ jako ti, kteii uméji
Spatné &ist a psét, jen pokud to stadf mn& samému; proto
tedy jiZ chdpu své provin&nf. Jist& pak, pfiteli, i due je cosi
wmwﬁmn_&ro“ mne totiZ uz ddvno cosi znepokojovalo, kdyz
Jsem prond3el tu fed, a citil jsem jakousi tzkost, abych snad,
Jjak pravf Ibykos,37 .

h¥ichem cti si nevydobyl mezi lidmi;

nyni pak jsem vypozoroval své provin&ni.

Faidr. Co to mysli3?

Sokr. Hroznou, Faidre, hroznou fe€ jsi ty sém prednesl
a také mne jsi pfinutil pronésti.

Faidr. Jak to?

Sokr. PoSetilou a tém&f bezboZnou; jakd by mohla byt nad
takovou hrozné;si?

Faidr. Zadn4, a¢ jestlize mas pravdu.

Sokr. CoZpak nepokl4d4s Eréta za syna Afroditina a za
boha?

Faidr. Oviem, fikaji mu tak.

Sokr. AvSak nikoli Lysias ani ta tv4 fe¢, které byla pronese-
na mymi dsty, od tebe ofarovanymi. JestliZe pak jest, jako Ze
Jest, Er6s bih nebo néco boZského, nemohl by byt nic zlého,
ale ty dv€ nynf pronesené fe¢i mluvily o n&m tak, jako by byl
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né&co takového. V tom se tedy prohfeSovaly proti Erétovi a dale
jest velmi roztomild jejich po3etilost, Ze aCkoli nemluvi nic
rozumného ani pravdivého, honosi se, jako by néco znamena-
ly, jestliZe snad oklamou n&které bldhové lidi a nabudou u nich
sldvy. Mné tedy je, pfiteli, nutno se o€istit; jest pak pro ty, kdo
se provitiujf v fe€ech o osobdch myti, stary zpisob ocisty,
kterého Homér neznal, ale ktery znal Stésichoros.3® Nebot
kdyZ byl zbaven zraku pro urdzku Heleny, nezistal bez rady
jako Homér, nybrZ jakoZto musicky ¢lovék poznal pfi¢inu
a hned péje:

v§ak neni pravdivd tato vec,
a nevstoupilas na lod’ krdsné krytou
a na hrad tréjsky jsi nepfisia...

a tak, sloZiv celou tak feenou Palinddii, ihned prohlédl. Ja
tedy budu prévé v téhle v&ci moudiejif neZ oni; difve totiZ, neZ
se mi n&co stane pro urdzku Eréta, pokusim se mu déti néleZité
odvoléni, s obnaZenou hlavou, a ne jako tehdy ze studu zaha-

len.

Faidr. Nad tato slova, S6krate, bys mi byl nemohl fici nic
pfijemnéjsiho.

Sékr. Vidyt jist® uzndvas, dobry Faidre, s jak malym osty-
chem byly proneseny obg ty fe€i, i tato m4, i ta, kterd byla
pfettena ze zédpisu. Nebot kdyby nds ndhodou sly3el CloveEk
$lechetné a mimé povahy, ktery miluje nebo n&€kdy difve milo-
val druhého také s takovou povahou, jak vykldddme, Ze mi-
lovnici za&inajf pro mali¢kosti velkd nepfatelstvi a chovajf se
k milacktm zdvistivé a $kodlivé, nemyslis, Ze by se domnival,
%e sly3f lidi vyrostlé nékde mezi lodniky, lidi, kteff nevidéli
#4dné uslechtilé ldsky, a Ze by byl dalek toho, aby souhlasil
s na$fm tupenim Er6ta?

Faidr. Snad, pfi Diovi, Sékrate.

Sékr. Proto j4 ze studu pfed timto posluchacem a z bazné
ped samym Erétem touZim jakoby spldchnouti slanost toho,
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co jsem slySel, pitnou vodou jiné fe¢i; radim pak i Lysiovi, aby
co nejrychleji napsal, Ze za stejnych okolnosti je tfeba vyhovo-
vati spiSe milovniku neZ nemilujicimu.

Faidr. V8ak dobre v&z, Ze tomu tak bude; nebot kdyZ ty pro-
nesed chvalofe¢ na milovnika, musi byt Lysias ode mne pfinu-
cen, aby o téZe véci zase napsal fed.

Sokr. To véfim, dokud budes ten, ktery jsi.

Faidr. Tedy jen sméle mluv!

Sokr. Kdepak mam toho hocha, ke kterému jsem mluvil?
Aby vyslechl i toto a aby se nestalo, Ze by bez vyslechnutf
difve vyhovél nemilujicimu.

Faidr. Ten je stéle pfitomen vedle tebe hodng blizko, kdyko-
li chces.

Sokr. Takto tedy véz, krdsny hochu, Ze ta drivéjsi fe¢ byla
fe¢ Faidra Pythokleova, ob&ana z Myrrhinintu; ale ta, kterou
hodldm pronésti, je Stésichora, syna Eufémova, z Himery. M4
pak zniti takto:

»Nenf pravdivé fe¢,% kterd tvrdi, Ze mé-li n€kdo milovnika,
musi spiSe vyhovovati nemilujicimu, a to z toho divodu, Ze
onen 3ili, tento v3ak je zdravé mysli. Kdyby totiZ tomu bylo
jednoduse tak, Ze $ilenost je néco zl€ho, byl by ten divod
spravny; ve skute¢nosti viak se ndm dostdvd pisobenim §ile-
nosti nejvétsich dober, je-li oviem ddvdna darem boZim. Nebof
1 v&€§tkyné v Delfach i kné€Zky v Déd6né#! v §ileni vykonaly
pro Helladu, v soukromém i vefejném Zivot&, mnoho dobré-
ho, av§ak pfi zdravém rozumu malo nebo nic; a kdybychom
mluvili o Sibylle i o jinych, ktefi ve vé€Steckém nadchnuti
svymi predpovédmi mnoha lidem mnoho dobre zatidili pro bu-
doucf &as, $ifili bychom fe€ o vécech kazdému zfejmych.
Avgak na toto sv&dectvi je zdhodno poukdzat, Ze i za starych
asu ti, ktef{ stanovili jména, nepokladali $flenost, mania,*? za
néco oSklivého ani za potupu; nebyli by totiZ vpletli pravé toto
jméno do prekrdsného umeéni, kterym se posuzuje budoucnost,
a nebyli by je nazvali maniké. Naopak soudice o nf, Ze je to véc
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krédsnd, kdykoli vznik4 boZim dd&lem, v tom pfesvéd&en/ ji
dali to jméno, ale lidé nyn&jif doby nevkusné do né&ho vloZili
hldsku ¢ a nazvali to v&§tecké uméni mantiké. Vidyt i ten zpi-
sob hledéni budoucnosti, kterého uZfvaji v&3tci rozumovi, pro-
stfednictvim ptdkd a jinych znameni, pojmenovali oionoistiké,
protoZe z innosti mysli poskytuji lidskému min&ni (oiéseis)
rozum (nién) a védomost (historian), ale nyni v nové dobg& na-
zyvaji ten zpisob oidnistiké, chtéjice tim dlouhym ¢ dodat
tomu slovu velkoleposti. NuZe, o€ je prosté véStectvi (mantiké)
dokonalejsi a vdZen&j§i nad ptakopravectvi (oidnistiké), i jmé-
nem i vécf samou, o tolik je podle svédectvi starych krdsngjsi
Silenost, kterd je z boha, nad rozumnost vznikajic{ u lidi. Také
pfi nemocech a svrchovanych itrapach, které 1p&ji na n&kte-
rych rodech pro staré hnévy odn&kud vzniklé, nalezla vznikld
prorockd Silenost, jeZ se utekla k modlitbdm a boZim sluZzbdm,
zproSténi pro ty, kterym se ho mélo dostati; nabyvsi tam oéist
a zasvécovacich obradi, spasila toho, kdo ji byl d€asten, pro
piftomnou i pro potomni dobu tim, Ze nalezla pro spravné §ili-
ciho a posedlého vysvobozenf z pfitomnych ttrap. Tretf pak je
posedlost a Silenost pochdzejici od mus; ta zachvacuje dusi
né€Znou a nepiistupnou vSednosti, probouzi ji a do vytrZen{
uvddi pro pisné i jiné€ basnické tvoreni, a vyzdobujic nesdislné
¢iny predku, vychovéva potomky; kdokoli v8ak pfijde ke dve-
fim bdsnickym bez $ileni od mus, jsa pfesvédéen, Ze bude
dobrym basnikem jiZ pouhou znalost{ uménf, je sdm nedoko-
naly, a také basnické dilo rozumného zanikne pfed dilem §{li-
cich.

Tolik a jeSt€ vice ti mohu uvésti krasnych vykonu Silenosti
vznikajici od bohu. Proto se té véci samé nebojme a Zadna e
néds neznepokojuj nahanénim strachu, Ze je tfeba pfi volbé pfi-
tele ddvati pfednost rozumnému pred vzrufenym; ale at si
odnese vitéznou odménu, jestliZe dokdze kromé€ tohoto i to, Ze
ldska nenf posildna od bohi k prosp&chu milujicimu i milova-
nému. My pak musime zase dokazat opak, Ze takovéto $ilenost
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je ddvédna od bohu k nejv&tsimu 3t&sti; ten ditkaz oviem mudra-
ky nepfesvédef, ale moudré presvEd&i. Jest tedy nejprve tieba
poznati pravdu o pfirozenosti boZské a lidské duse pozorovi-
nim jejich stavii i vykoni; po&atek dikazu je tento.

Veskera duse je nesmrtelnd.** Nebot co se stdle pohybuje,#
je nesmrtelné; co vak pohybuje n&&im jinym a jest pohybovi-
no od néCeho jiného, to m4 ustani pohybu, a tim i ustani Zivota.
Jediné to, co pohybuje samo sebe, nikdy se nepfestdva pohybo-
vat, protoZe neopousti samo sebe, nybrz toto jest i viem jinym
vécem, které se pohybujf, zdrojem a po&dtkem pohybu. Po&4-
tek v8ak je bez vzniku. Nebot viechno, co vznik4, musi vznika-
ti z poCétku, ale on sdm nevznikd z nieho; nebot kdyby po-
¢dtek z né¢eho vznikal, jiZ by to nevznikal poditek. KdyZ pak
Jje bez vzniku, mus{ byt i bez zdniku. VZdy{ kdyby zahynul po-
¢dtek, nikdy ani sdm z né&eho nevznikne ani nic jiného
z ného, jestlize maji viechny v&ci vznikati z po&4tku. Takto
tedy je poCatkem pohybu to, co pohybuje samo sebe. Toto pak
nemiZe ani zanikati, ani vznikati, sice by musilo veskeré nebe
1 veSkerd zemé spadnouti v jedno a zastavit se a jiZ by nemély
odkud znova dostati pohyb a vznik. KdyZ pak se uk4zalo ne-
smrtelnym, co se pohybuje samo od sebe, nebudeme se
ostychati fici, Ze praveé to je podstata a smysl duse. Nebof
kazdé t€lo, kterému se dostdvd pohybu zvenku, je bezduché,
kterému v8ak zevnitf, samému ze sebe, oduSevnéné, protoZe
toto je pfirozenost due; je-li v¥ak tomu tak, Ze nenf nic jiné-
ho, co by pohybovalo samo sebe, neZ duse, pak je nutng duse
jsoucno nevzniklé a nesmrtelné.

NuZe o jeji nesmrtelnosti dost; o jeji pak zplisobé jest pro-
mluviti takto: Jaké to je jsoucno, je veskrze v&c boZského
a dlouhého vykladu, ale ¢emu se podob4, na to stadf vyklad
lidsky a krat¥{; mluvme tedy timto zpisobem. Dejme tomu
tedy, Ze se podob4 srostlin€ okfidleného spfeZeni a vozataje.4s
A tu koné i vozatajové bohi jsou viichni sami dob#{ i dobrého
plvodu, ale u ostatnich je to smiSeno. Za prvé u nds viddee Fidi
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dvojspfezi, ddle jeden z konf je u n€ho krdsny a dobry a také
z takového rodu, druhy v8ak je z opaného rodu a opa¢nych
vlastnostf; tu pak je fizenf u nis nutné& nesnadné a trapné. A po-
kusme se povédéti, jakym zpisobem vznikly ndzvy Zivok smr-
telny a nesmrtelny. Veskerd duse peduje o to, co je bezduché,
a obchdzi po veSkerém svet€, hned v té, hned v jiné podobg&. Tu
je-1i dokonald a okfidlend, vznaii se ve vy§indch a pobyva
v celém vesmiru, aviak ta, kterd ztratila peruti, pad4, aZ se
zachyti n€¢eho pevného; tam se ubytuje, uchopivsi zemité t&lo,
jeZ se pak zdéanliv€ samo pohybuje plisobenim jeji sily, a to
celé spojeni, duse a pevné t€lo, bylo nazvéno ,,Zivok* a dostalo
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pfijmeni{ ,smrtelny*; av§ak pojem Zivoka nesmrtelného ne-
vznikl ze Zddného rozumového dsudku, nybrZ si vytvaii
boha, jehoZ jsme ani nevidé€li, ani dostateéné mysli nepojali,
jakéhosi Zivoka nesmrtelného, majiciho dusi, majiciho
i t&lo, u néhoZ viak jsou tyto slozky srostlé pro viechen &as.
Ale tyto véci af se maji tak, jak je bohu milo, a tak at se o nich
mluvi; aviak vezméme pfi¢inu té ztrdty peruti, pro kterou
z dule opadévaji. Jest pak asi takovito:

Sila perutf svou pfirozenosti vznasi, co je t€zZké, vzhiru
a dovdZi to tam, kde bydli rod bohli. M4 pak asi ze vSech t&-
lesnych véci nejvice spoleenstvi s tim, co je boZské; boZské je
krasné, moudré, dobré a m4 viechny takové vlastnosti; t€mito
pak vécmi se opefen{ duse nejvice Zivi a nabyva z nich vzris-
tu, kdeZto tim, co je ofklivé a zlé, a jinymi opaénymi vécmi
hyne a je ni¢eno. A tu veliky viidce na nebi Zeus, fid€ okfidle-
ny viiz, jede prvni, viechno pofadaje a o viechno se staraje; za
nim pak nésleduje vojsko bohl a daimond, spofddané v jede-
néct oddild. Zistav4 totiZ jedind Hestia v dom¢& bohd; ostatni
pak bozi, ktefi jsou zafadéni do poftu dvanicti,* jedou v Cele
podle pofadi, jak byl kazdy zafad€n. Tu pak je mnoho
vzdcnych podivanych a cest uvnitf nebes, kterymi jezdi rod
blaZenych bohi, pfi¢em?Z kaZdy z nich dél4 své dilo, a za nim
nasleduje, kdo kdy chce a miiZe; nebot zdvist neméd misto u-
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vnitf boZského sboru. Kdykoli pak jdou k hostiné a kvasu, ubi-
raji se strmou cestou vzhiru k vrcholu nebeské klenby; tam
pak vozy bohi jedou snadno, jsouce rovnovazné dobfe fizeny,
ale ty ostatni zt&Zka, nebot je svaZuje ten $patnosti icastny kin,
ktery u vozataje nebyl dobfe vychovin, klesaje a tthna k zemi.
Tu pak nastava dusi svrchovany svizel a zdpas. Duse zvané ne-
smrtelné, kdyZ se octnou na vrcholu, projedou ven a stanou na
hibetu svéta; jak se tam zastavi, otdeni nebes je vozi dokola
s sebou a ony se divaji na véci vné svéta.

Ta nadsvétn{ mista dosud Z4dny z naSich basnikd neopé-
voval, jak by zaslouZila, ani nikdy nebude opévovat. M4 se
to s nimi takto — musim se totiZ odvéiZit povédéti pravdu,
zvlast€ kdyz mluvim o pravdé: tento prostor zaujima bez-
barvé, beztvard a nehmatatelna jsoucnost vskutku jsouci,4’
viditelnd jedinému fidi¢i duSe, rozumu, k niZ se vztahuje
pojem pravdivého védéni. ProtoZe se pak mysl boha i veskeré
duse, které na tom zéleZi, aby dostala, co ji patfi, Zivi rozumem
a ¢istym v&dénim, proto se raduje, kdyZ po ¢ase spatii to, co
jest, a pohliZejic na pravdivé véci, syti se a md se dobfe, aZ ji
otd¢ivy pohyb kruhem donese na totéZ misto. A na té okruZn{
cest€ vidi samu spravedlnost, vidi i rozumnost, vidi i védéni,
ne to, které je spojeno s dénim, ani to, které je jiné pii kazdém
ze jsoucen od nds nyni tak nazyvanych, nybrz to védénf, které
je v tom, co je vskutku jsoucf; a kdyZ spatfi takto i ostatn{ sku-
te¢nd jsoucna a uZije té€ hostiny, sestoupi opét do nitra svéta
a pfijde domi. KdyZ pak tam pfijde, vozataj postavi kon& ke
Zlabu, pfedhodf{ jim ambrosii a k nf jim d4 za ndpoj nektar.

A to je Zivot bohii; co se tyce ostatnich dusf, ta, kterd nejlé-
pe nasleduje boha a jemu se pfipodobn{, pozdvihne hlavu
svého vozataje do vné&jsiho prostoru a spolu s bohem projede
ten okruh, znepokojovéna jsouc od konf a jen st€Zi mohouc
uvidét jsoucna; jind pak Casem ji zdvihne, asem se spusti
dold a pro ndsilné poéinani koni né€kterd jsoucna uvidi, jind
ne. Ostatni duse dychti sice viechny po tom, co je nahofe,
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a ndsleduji, ale nemohou tam, a tu konaji spolu tu okruzni
cestu jsouce ponofeny doli, $lapaji po sobé vespolek a do sebe
vrdZeji, pokousejice se dostati jedna pfed druhou. Tu vznikd
nesmirny hluk, zdpas a lopoceni, pfi¢emZ se vinou $patnych
vozatajii mnohé zmrzaduji, mnohym pak je zurdZeno mnoho
pefi; a viechny pfesto, Ze vynaklddaji velkou ndmahu, odcha-
zejf netddastny podivané na jsoucno a po odchodu se nasycuji
pouhym min&nim.48 A pficinou onoho velikého usilovan{ uvidét,
kde je rovina pravdy, je to, Ze z tam&j3{ louky pochéz{ pastva pfi-
hodn4 pro nejlepsi slozku dule a tim Ze se Zivi dstroj peruti, kte-
rou je duse nadné3ena.

A tento jest zdkon Adrasteiin.*® Kterd duse jako privodkyné
boha uvidf néco z pravdivych véci, budiZ aZ do druhého
kruhu prosta obti#{, a bude-li moci dé&lati to stdle, budiZ
stale prosta pohromy; aviak kdyZ nemohouc postaciti neu-
vidi a néjakou shodou okolnosti se naplni zapomenutim
a §patnosti, a tak se zatfZi, zatiZena pak pozbude peruti a padne
k zemi, tehdy — tak jest zdkon — nemé byt tato duSe vsazena pfi
prvnim zrozen{ do Z4dného zvifeciho tvora, nybrZ ta, kterd uvi-
déla nejvice, m4 byt vsazena do zdrodku budouciho filosofa,
milovnika moudrosti, nebo milovnika krdsy nebo nékterého
sluZebnika mus a Eréta, druhd do zdkonného krile nebo vé-
legnika a viadate, tfetf do politika nebo n&jakého hospodare
a pendznika, &tvrtd do gymnastika, milovného ndmah,* nebo
do n&koho, kdo se bude zabyvati 1é¢enim t&la, p4td povede né-
jaky Zivot vé3tecky nebo zasvécovatelsky; Sesté se hodf &lovék
bésnivy nebo n&kdo jiny z t&h, kdo se zabyvaji napodobova-
nfm, sedmé Femeslnik nebo rolnfk, osmé sofista nebo dema-
gog, devité tyran. A kdo u t&chto viech proZije svilj Zivot
spravedliv&, nabyva lepsiho tid€lu, kdo nespravedlivé, horsiho;
nebot do tého stavu, z kterého kazdé duSe pfisla, se nevraci po
deset tisfc let — pfed touto dobou se totiZ neopefuje —, kromé
duge toho, kdo neziludng filosofoval neb filosoficky miloval;
tyto v tfetfm tisiciletém kruhu, jestliZe si zvolf tfikrit za sebou
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takovyto Zivot, nabudou takto perutf a v t¥itisicim roce odch4-
zeji. Ostatni vSak, kdyZ skoné&f prvnf Zivot, jsou postaveny
pfed soud a po soudu jedny ptijdou do podzemnich k4znic
a tam pykaji tresty, druhé pak jsou SpravedInosti vyneseny na
jakési mfsto na nebi a tam travf Zivot zpiisobem hodnym toho
Zivota, ktery proZily v lidské podobé. Po tisici letech Jjedny
1 druh€ pfichédzeji k losovani a volb& druhého Zivota, a tu si
kaZda voli, ktery chce; tu pfichdzf lidskd duge i do Fivota zvi-
fete a ze zvifete se vraci, kdo byl kdysi lovékem, zase do &lo-
v€ka. Nebot do této podoby se nedostane ta duge, kters nikdy
neuvid&la pravdu. Clov&k totiZ musf pozndvati podle tak fece-
ného eidos, pojmového druhu,! jenZ vychdzi z mnoha vjemd
a je rozumovym my3lenim sbirdn v jednotu; toto pak jest
vzpomindni na ona jsoucna, kterd kdysi uvidé&la nase duse,
kdyZ konala cestu spolu s bohem, kdy? se povznesla nad ty
véci, o kterych nynf ffkdme, Ze jsou, a pozdvihla hlavu k sku-
tenému jsoucnu. Proto tedy néleZit& nabyv4 perutf jeding
mysl filosofova; nebof ta jest svou pamé&tf podle moZnosti
stéle u onéch jsoucen, u kterych je bih, jenZ proto je boZsky.
Zachazi-li pak muZ sprivné s takovymito vzpominkami a je
stéle zasvécovdn dokonalymi zpisoby zasvEcovéni, stdvd se
vskutku dokonalym, on jediny; protoZe se vSak stranf lidskych
24jmi a stykd se s tfm, co je boZské, je kédran od lidf, jako by
byl pomateny, ale lidem je skryto, Ze m4 v sob& boha.
Tak se tedy cela fe¢ dostala sem k vykladu o &tvrté §flenosti
— to je ta, kdykoli nékdo, vida pozemskou krdsu a vzpominaje
si na tu pravdivou, nabyv4 peruti a pfi tom opefovan{ se snaZ
vzlétnouti, ale nemlZe, a tu jako ptak hledi vzhiru a o v&ci
dole se nestard, a proto je obvifiovén, Ze si vede §ilen& —, toto
ze viech boZskych vytrZeni je nejlepsi a nejlepsiho piivodu
1 pro toho, kdo jim je zachvicen, i pro toho, kdo v ném m4
podil; a ten, kdo miluje krdsno a je G&asten této ¥flenosti, na-
z§vd se milovnikem. Nebot jak bylo fe&eno, kazd4 lidsk4 duse
prirozenosti samou spatfila jsoucna, sice by nebyla pfila do

FAIDROS

tohoto Zivota; avak vzpominati si podle téchto véci zde na ona
jsoucna nenf kaZdé snadno, ani tém, které jen krétce Swzmv\ M:mm-
dgly, co tam je, ani t¥m, které po pddu sem mély to ne3tSstf, ze
se pasobenim n&kterych stykd obratily k smmvnméa_:ww:
a jsou stiZeny zapomenut{m na ty svaté vécl, _.Qoa H:Aw uvidé-
ly. Tak jich zbyva jen nékolik malo, které maji aomﬁmﬁoo:ow Wa:
paméti; a tyto, kdykoli uvidi n€jakou :mwoaog:w:c\ taméj §ich
jsoucen, jsou vzruseny a jiZ nejsou své, 52 ale :a.<.oar co je ten
stav, protoZe to nedovedou néleZité SN@ONwmc. ><mc. pokud
jde o spravedlnost, rozumnost a viechny jiné dusim oa::.m
vé&ci, u té&ch neni 24dné z4fe na jejich zdej¥ich napodobeni-
néch, nybr? k jejich obraziim pfistupuji jen :oB:o.N\_\ lidé, a to
jen st&%i, prostfednictvim slabych smysla, a a?&» se zmw\om
toho, co je vypodobn&no. Avsak krasu bylo 8:.& vidét Nm»\:or
kdyZ spolu se §fastnym privodem — pfi némz jsme my :.mmmw.\
dovali Dia, jin{ jiného boha — dufe uvidély blaZené u:aom:\
a podivéni a byly zasvEcovany Nmm<moo<m=_ﬁr wﬁnwo. shusi
nazvati ze viech nejblazen&jsim; to jsme slavili, sami jsouce
celistvi a prosti utrpeni, kterd nds v pozdéjsim wwmn Wow&w\,
a celistv4, jednoduchd, nechvéjnd a $tastnd cv\_w._ ﬁw .N_méwm
v kterd jsme byli uvddéni a na kterd jsme se a?m_\_ v Q\mﬁo Z4fi,
jsouce &isti a nepoznamendni tfm, Co s mnvoc nynf nosfme a co
jmenujeme télem,’? jsouce k nému pfipoutdni na zpusob
Skeble. N

NuZe, toto budiZ darovdno vzpomince, pro niZ jsme z 8&5
po tom, co tehdy bylo, nyni mluvili wosmwca.ocwmga.: avSak
co se tyde krasy, ta, jak jsme fekli, z4tila mezi onémi jsoucny,

a kdy% jsme pfisli sem, postihli jsme ji nejjasnéj¥im z nalich

smysld, nejjasn&ji se tipytici. Nebot qu\w jest z wm%or té-
lesnych smysli nejbystiejsi, ale moudrost jim 35\980 |<~.u<_v\~
by to hrozné lasky, které by vzbuzovala, kdyby %Zm_m s&&Q\
takovy jasny svij obraz, vchézejict do zraku, a vomoc:m\omgﬂwu
vé&ci hodné milovan{;5 takto jedind krdsa dostala tento cao<_, Ze
je nejpatrn&j3{ a nejmilostn&jii. Tu pak kdo nenf nove zasvecen

250a

250




250e

251

FAIDROS

nebo kdo je zkaZen, nespé&je rychle odsud tam ke krése samé,
kdyZ se div4 na zdejsi v&c podle ni pojmenovanou, a proto pfi
tom pohledu nepocituje dety, nybrz poddav se rozkosi po zpl-
sobu CtvernoZce chce se péfit a plodit déti a, pfatele se s buj-
nosti, neboji se ani se nestydf honit se za rozko3{ i proti
pfirozenosti. Ale kdo byl ned4vno zasvicen, kdo mnoho u%il
tehdejsf podivané, kdykoli uvidi boZsky obli¢ej, dobfe vypo-
dobilujici krdsu, nebo né&jaky takovy utvar téla, nejprve se
zachvé&je a obejde ho cosi z tehdejsich hriiz, potom divaje se
na ten zjev uctiva jej jako boha, a kdyby se nebal zd4n{ pii-
li¥né 3flenosti, ob&toval by svému mil4cku jako so$e a bohu.
KdyzZ jej uvidi, tu jako z hrizy v n&m nastane promeéna,
zachvdti ho pot a nezvyklé horko; pfijav totiZz o€ima vyron
krésy, jimZ se zavlaZuje Gstrojf peruti, zahfeje se, a kdyZ se
zahfeje, roztaji obaly kolem pukd, které byly dfive tvrdost{
sevieny a branily puceni, ale kdyZ nastal pfiliv potravy, brky
pefi nabobtnaji a vyrazi z kofend po celém povrchu duse; byla
totiZz dfive viecka opefena. A pfitom celd vie a puci, a jako
vznikd détem bolest, kdyZ jim rostou zuby, svrb&nf a pichini
v désnich, tutéZ bolest citi duse toho, komu po&ind nardstati
peff; vie a m4 pichédni a svrbéni, vyrZejic peruti. Tu kdyz
se divd na mladistvou krdsu a ptijfmajic &4stecky, meré,
odtamtud pfich4zejici a plynouci — jeZ se proto nazyvaji hime-
ros, touha® —, zavlaZuje se a zahifv4, ok¥ivd od bolesti a m4
radost; kdykoli se v8ak dule vzd4li a zaschne, tsti prichodi,
kudy vyrédZ{ peff, se scvrkaji, zavrou a zamykaji puky peii, a ty
pak, jsouce spolu s touhou uvnitf uzamdeny, vyskakujf jako
tepny, kazdy dotird na sviij prichod, takZe dule, jsouc viecka
kolem dokola bodéna, je rozéilena a citf bolest, ale pfitom na-
opak zase se raduje, protoZe m4 vzpominku na krdsny zjev. Ze
smési obou t€ch pocitd je popladena podivnosti toho stavu
a nevédouc si rady zuff a flenost{ jata ani nemtiZe v noci spat
ani ve dne vydrZet na jednom mist€, nybrZ b&hd s touhou tam,
kde mysl, Ze uvidf toho, kdo m4 tu krésu; kdyZ pak jej uvidi
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a pfijme do sebe pfiitok té milostné touhy, uvoln{ priichody
tehdy ucpané, oddechne si, pfestane citit boddni a bolesti
a okousf tu zase v pfitomné chvili nejslad3$i rozko§. Proto se
odsud dobrovoln€ nevzdaluje a nikdo ji nenf draZ3i nez ta
krdsa, zapomin4 na rodiCe, na bratry i na viechny druhy, nic si
z toho nedél4, kdyZ jméni zanedbavanim hyne, pohrdne viemi
zdsadami o zdkonitosti a slu§nosti, jimiZ se pfedtim vychlou-
bala, a je hotova slouZiti a lihati, kdekoli by ji nechali co
nejbliZe u jejf touhy; nebof kromé toho, Ze m4 dctu k &lov&ku
majicimu krésu, nalezla jediného lékafe nejvEt§ich dtrap.
Tento pak stav, krdsny hochu, ty, ke kterému prond$im svou
fe€, jmenujf 1idé erétem, ldskou, aviak aZ uslysis, jak jej nazy-
vaji bozi, bezpochyby se pfi svém mladi zasmé&jes. Uvddéji,
myslim, n€ktef{ z homérovcil ze zastréené bdsné dva verSe na
Eréta, z nichz je druhy velmi bujny a ne pfili§ pofddny; péji
pak takto:

lidi smrtelnych plémé mu ¥ikd létavy Erds,
bozi v§ak Pterds>® jej zvou, to pro silu rostici pefFi.

Témto je oviem moZno véfiti, a mozno i nevéfiti; prece viak
pri¢ina stavu milujicich je pravé toto.

NuZe, byl-li zachvéceny jednim z privodci Diovych, mizZe
nésti t€z81 bfimé& kifdloymenného; ktefi viak jsou sluZebnici
Areovi a s nim konali tu objiZdku, kdykoli jsou postiZeni od
Eréta a domnivajf se, Ze se jim od milovaného &inf n&jak4 kfiv-
da, majf chut vraZdit a jsou hotovi zabijet i sebe i své milacky.
A takto kaZdy Zije, dokud je neporuSen a Zije prvni zrozeni na
tomto svét&, podle toho boha, jehoZ byl privodcem, pfi¢emZ
ho jak moZno ctf a napodobuje, a timto zplisobem obcuje
i s milovanymi i s ostatnimi lidmi a tak se k nim chova. Svou
ldsku si vybird mezi krdsnymi kaZzdy podle své povahy, a jako
by to byl pro n&ho bih, vytvéii si jej a zdob{ sochu, aby jej
uctival a posvéatnymi dkony oslavoval. A tu privodci Diovi
hledi, aby jejich milovany byl dios, jasny, svou dus{; zkoumaji
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tedy, je-li ¢lov€k nadany pro filosofii a vidcovstvi, a kdyZ ho
naleznou a do n¢ho se zamiluji, délaji viechno, aby né¢im ta-
kovym byl. Jestlize tedy nejsou jiZ od dfivéjSka oddani té
&innosti, tehdy se do nf daji; uéi se, kde ¢emu mohou, i sami
dobyvaji poznatki, hledice pak nalézti sami u sebe pfirozenou
povahu svého boha, dochdzeji ispéchu silnou nutnosti divat se
na svého boha. Dotykajice se ho vzpominadnim, v boZském
vytrZeni pfijimaji z n€ho zvyky a ¢innosti, pokud je ¢lovéku
moZno nabyti podilu boha; a poklddajice milovaného za pfiCi-
nu téchto véci maji ho jeSt€ vice rddi, a co Cerpaji z Dia jako
bakchantky, to vlévaji do dufe milovaného a tak jej Cinf co
moZno nejpodobn&jiim svému bohu. Ktef{ pak zase byli v pri-
vodu Héfing&, hledaji povahu krilovskou, a kdyZ ji naleznou,
dé&laji s ni viechno totéZ. Privodci Apollénovi a tak kaZzdého
z bohd, fidice se vzorem svého boha, hledi, aby jejich milalek
mé] také takovou povahu, a kdyZ ho ziskajf, svym vlastnim na-
podobovanim boha i tim, Ze plisobf na svého mildcka a ddvaji
mu smér, vedou ho, pokud je kaZzdému moZno, k ¢innosti a k po-
dob& onoho boha; pfitom si nepodinaji viici svému mildCku se
z4vistf ani s nedistojnou nepiizni, nybrZ jednajf tak, Ze se po-
kousejf co nejvice ho pfivésti tipln€ k dpiné podobnosti sami se
sebou i s tim bohem, kterého uctivaji. Takto se tedy dostdva
milovanému, jestliZe je chycen, od toho, kdo zefilel liskou,
krasného a §fastného zdjmu a zasvécent, jaké ddvaji pravdivé
milujici, jestlize vykonajf, of se snaZf tak, jak jsem vyloZil.
Ono chyceni pak se d&je timto zplsobem.

Na zad4tku této fedi jsme rozdélili kaZdou dusi na tfi Casti,
na jakési dvé slozky podoby kotiské a na tfetf sloZku podobnou
vozataji; toto rozd&lenf podrZme je$té i nyni. Z té€ch koni, fekli
jsme, jeden je dobry, druhy ne; aviak v Cem zdleZ{ zdatnost
toho dobrého nebo $patnost $patného, to jsme nevyloZili, ale
nyni to musime Fci. Tedy ten z nich, ktery je v krdsn&j3fm
stavu, je svym vzhledem pfimy a s t€lem pravideln& roz¢lené-
nym, s vysokou 3ij{, nos méd vypoukly, je bilé barvy, &erno-
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oky, milovnik cti s uméfenosti a studem, pfitel pravdivého mi-
néni, nepotfebujici ran, je fizen jedin€ pobidkou a slovem; ale
ten druhy je zase kfivy, télnaty, sestaveny bez ladu a skladu,
ma silnou §{ji, kratky krk, je ploskonosy, barvy tmavé, svétloo-
ky, krevnaty, pfitel zpupnosti a vychloubdni, na uSich chlupa-
t¥, hluchy, poslouchajici, a to jesté stéii, toliko bice a bodct.
A tu kdyZ vozataj uvidf milostny zjev a v celé duSi se tim
dojmem rozehfeje i je naplnén boddnim draZzdén{ a touhy, tu
ten kiifi, ktery je vozataje poslu$ny, jako vidycky i tehdy jsa
pfemdhdn studem zdrZuje sim sebe, aby skokem nenapadl mi-
lovaného; ale ten druhy nedba jiZ ani bodan{ vozatajova ani
bide, nybrz vyskakuje a prudce se Zene a plisob& spfeZenci
i vozataji v8eliké nesndze nuti je jit k mild¢ku a zmitiovat se
mu o vdéku milostné rozkoSe. Ti dva se zpodtku vzpiraji
a mrzf, Ze jsou donucovani k hroznym a nezdkonnym vécem;
ale nakonec, kdyZ nem4 zlo Zadnych mezi, ddvaji se vésti
a jdou, povolivie a slibiv8e, Ze udélaji, co se jim pfikazuje.
A tak se octnou u mildcka a uvidi jeho zéfici zjev.

U vozataje, kdyZ ho uvidi, paméf se pfenese ke skuteCnosti
krdsy a opét ji uvidf stojici s uméfenost{ na posvitném pod-
stavci; a kdyZ ji ona uvidi, ulekne se, v GZasu padne naznak
a zdroveti jest pfinucena strhnouti otéZe dozadu tak prudce, Ze
oba koné dosednou na ky¢le, jeden dobrovolné, protoze se
nevzpird, ale ten vzpurny s velkym odporem. KdyZ pak
odejdou déle, onen ze studu a strnut{ zalije celou dusi potem,
tento viak, kdyZ ho pfejde bolest, kterou pocitil od uzdy
a padu, sotva si oddechne, po&ne hnévivé 14ti, prudce vycitaje
vozatajovi i svému souspfeZenci, Ze ze zbabé&losti a ne-
muZnosti utekli a poruili svij slib; nut{ je, proti jejich vili,
znova tam jit a jen stéZi povolf jejich prosbam, aby se to odlo-
#ilo najindy. KdyZ pak pfijde umluveny Cas a oni dé€laji, jako
by na to zapomnéli, upomind je a nésilfm, rZdnim i vleCenim
je pfinuti opé&t se pfibliZit k mild€ku s tymiZ fedmi, a kdyZ
jsou blizko, shybne se, natdhne ohon, zakousne se do uzdy
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a nestoudné je vlece; av§ak vozataj jest& vice zakusi zase ten
pocit, padne nazad jako u piekédZky, a jesté vice vytrhna silou
uzdu zpdtky ze zubd vzpurného kong, zkrvavi ten zly jazyk
1 désn& a sraze mu nohy i boky k zemi zplisobi mu bolesti. Kdyz
ten 3patny kafi mnohokrat zakusi tého? a ustane od své
vzpurnosti, pak jiZz zkrotnuv nésleduje vozatajovy rozumnosti,
a kdykoli uvidf krasavce, hyne strachem; tak¥e tehdy jiZ se stav4,
Ze duSe milovnikova chodi za mild&kem v studu a strachu.

A protoZe ten je jako bih uctivdn viemi sluzbami nikoli od
pietvafujictho se milovnika, nybrZ od toho, ktery je opravdu
zachvécen tim citem, a protoZe je sém svou povahou pfitelem
svému ctiteli — i kdyZ snad byl v difv&jsf dob& od spole&niki
nebo od nékterych jinych lidi od n&ho odvricen jejich fe&mi,
Ze je oSklivé stykati se s milujicim, a proto milovnika odstrku-
je —, w postupem Casu jiZ jej pfivede v&k i potfeba k tomu, aby
ho pfipustil ke stykiim; vZdyt pfece nenf pfirozenym f4dem do-
voleno, aby byl zly pfitelem zlému, ani aby dobry dobrému
nebyl piitelem. KdyZ pak ho k sobé& pfipusti a sezndmf se
s jeho fe¢mi i chovanim, tu hned oddanost milujictho prekva-
puje milovaného, ktery dobfe pozoruje, Ze mira piatelstvi,
které mu prokazujf vSichni jini pfitelé a pifbuzni dohromady,
neni nic proti tomu pfiteli ovlddnutému bohem, KdyZ pak to
kond del3i Cas a byva v jeho blizkosti a pfitom se ho dotyka
1 v gymnasiich i v jinych spolednostech, tu jiz pramen onoho
proudu, jejz Zeus, miluje Ganyméda,5” pojmenoval himeros,
touha, bohat€ plyne k milovniku a jednak vnikne do n&ho, jed-
nak, kdyZ uZ je zcela naplnén, odtékd ven; a jako se vitr nebo
néjakd ozvéna odrdZf od hladkych a tvrdych stén a nese se zpét
tam, odkud vySla, tak se ten proud krasy vraci nazpét do kra-
savce oCima; tudy vchédzi podle své pfirozenosti do duse.
I pfijde a naplni jej a pfitom zavlaZuje priichody pefi, popudi
k opefovén{ a naplni zase dusi milovaného ldskou. A tu miluje,
ale je v nejistoté, koho; a ani nevi, co se s nim stalo, a nedove-
de to fici, nybrz jako by si byl od jiného nakazil oci, nedovede
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povédéti pfiinu a ani nepozoruje, Ze se jako v zrcadle vidi
v milujicim. A kdyZ ten je p¥itomen, pfestdvd ho tymZ zpiiso-
bem jako onoho bolest, aviak kdyZ je vzdilen, tymZ zplisobem
zase touZi, jako jest pfedmétem touhy, a je v ném Antero6s,
odraz Eréta; on v$ak mu ¥fk4 jinak a mysli, Ze to nenf ldska,
nybrz pratelstvi. TouZi pak podobng jako milovnik, ale &m@m@,
vid&ti, dotykati se, libati, spolu lihati; a pak, jak lze Cekati,
hned potom to také d€ld. A tu na spoleCném lazku nezkrotny
ki milovnikilv ma pohotové, co by fekl vozatajovi, a @o.wma:-
je za mnoho dtrap maly poZitek; kit mildckiv nema4 sice co
fici, ale zdufen smyslnosti a nevéda si rady objima milovnika
a 1ib4, laskaje se s nim jako s lovékem velmi oddanym,
a kdyZ spolu leZi, jde tak daleko, Ze by neodepfel, co na ném
jest, vyhovéti milujictmu, kdyby ho o to poZédal; avSak tu se
zase jeho souspfeZenec spolu s vozatajem proti tomu se studem
a rozumem vzpiraji. 3
Jestlize pak tu zvitdzi lep3f sloZky dude a pfivedou k zfize-
nému Zivotu a filosofii, takovi lidé travi vezdejsi Zivot blaZzené
a v svornosti, majice v moci sami sebe a jsouce mvoﬁamj_\u
kdy? si podrobili to, &fm vznikala Spatnost acwo., a osvobodili
to, &m vznikala zdatnost. Po skonCenf tohoto Zivota nabudou
perutf a lehkosti a majf ziskdno vitézstvi v jednom Nwmm_\(u@m.
s vpravd® olympijskych, vitézstvi, nad které nemiize o_mZm-
ku poskytnouti vét¥tho dobra ani lidskd rozumnost, ani wwmm_&
§ilenost. Aviak povedou-li Zivot hrub3f a snEOmoDo_Q., w_n
74dostivy cti, tu asi brzy v opilosti nebo pfi nwﬁo&a jiném
nedostatku pé&e ti dva jejich nezifzeni tahouni :m@mﬁ:oc je-
jich dude nestfeZené, svedou je dohromady a zvoli si 1 prove-
dou to, co byv4 od oby&ejnych lidi poklddéno za W_wrow m&&ﬁ
to provedou, v ostatnim Case toho sice jiZ uzivaji, w:n N<:&nP
protoZe délaji v&ci, které nejsou rozhodnutim celé ammo. .Tw
pak Zijf i tito ve vzdjemném pfatelstvi, ale v Bo:mua.sg
tamti, i za trvénf ldsky i kdyZ z nf vyjdou, soudice, Ze s1 na-
vzdjem dali i jeden od druhého pijali nejv&tsi zdruky a Ze je
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nesméji nikdy zrusiti a vejiti v neptdtelstvi. A na konci Fivota
vychézeji z t&la sice bez peruti, ale s ndb&hem k opefovéni,
takZe si odndSeji nemalou odménu za svou erotickou Silenost;
nebot pro ty, kteff jiZ zagali podnebeskou cestu, stanovi zdkon,
ne aby je3t& pfisli do tmy a na cestu pod zemi, nybrz aby pro#i-
vali jasny Zivot a byli §fastni na spoledné cest& a aby se jim za
jejich ldsku jednou z4roveri dostalo peruti.

Tyto tak bohaté a tak bozské dary ti d4, hochu, pfatelstvi mj-
lovnikovo; aviak divémé styky nemilujfctho, s pfimé&si lidské
rozumnosti, jez rozdéluji dary lidské a skrovné a zrodf v pra-
telské dusi nizkost, vychvalovanou od mnozstvi Jjako zdatnost,
zpusobf, Ze se ta duse bude devét tisic let nerozumni kolotat po
zemi i pod zemi,

Zde m4s, mily Erote, tu palinddii, podle naSich sil co nej-
krasn&ji{ a nejlepsi, jako dar i pokutu, jez musila byt kvili
Faidrovi pronesena po viech strankich bésnicky a zvI43t& b4s-
nickymi slovy. NuZe odpusf mi tu dfiv&jsf fed a pfijmi zavdék
touto; bud mi piizniv a milostiv a to erotické uménf, které jsi
mi dal, mi v hn€vu ani neodnimej ani nekaz, nybr dej, abych byl
u krasaved jeSt€ vice vdZen neZli nyni. A jestlize jsme ti v pie-
deslé feci fekli néco nepifjemného, Faidros a j4, ddvej vinu Lysio-
vi, otci toho ndmétu; zdrZuj ho od takovych fe¢f a obraf ho
k filosofii, jako je k nf obrdcen jeho bratr Polemarchos, aby také
zde tento jeho milovnik jiZ nebyl rozdvojen, nybrZ aby, jsa odddn
filosofickym fedem, 3el ve svém Zivot& piimo k Er6tu.«

Faidr. Modlim se spolu s tebou, Sékrate, aby se to stalo, je-li
to pro nds lepsi. Nad tvou fe¢i viak jsem jiz ddvno pln obdivu;
o tolik jsi ji udélal krasn&j§f nezli tu prvni! Proto mam strach,
aby se mi Lysias neukézal viednim, bude-li totiZ chtit postaviti
proti nf jinou. VZdyt také neddvno, podivuhodny pfiteli, kterysi
politik utrha¢n€ naii dto&e pravé tohle mu vytykal a v celé své
utrhacné fe¢i ho nazgval logografem,’® pisatelem fe&f. Je tedy

(S

moZné, Ze by se ndm snad ze ctizddosti zdr¥el psani.
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Sékr. Smé¥né to minénf prondsis, miady muii, m\:::umﬂ mm
myli§ o svém druhu, jestliZe ho pokl4d4s za tak lekavého. ::w
si také mysli¥, Ze mu ten utrhacny litoénik fikal ta slova s han
livym dmyslem. e

Faidr. Ano, bylo to vidét, Sékrate; a vis jisté H.mwB. Nao ti,
kteif majf v obcich nejvétsi moc a jsou nejvazeng)st, mmvﬂ_d “o
psét fedi a zanechdvat po sob& své spisy, bojice se minenl
doucnosti, aby nebyli nazyvani sofisty. .

Sékr. To je vytacka0 Faidre. Ty nepozorujes, Z& nej

) M o - e ~ 7 s rd VR ¥4 ml
my3livEj3i z politikil nejvice touZi po spisovani Row a m%ono
nechavani spist; vZdyt kdyZ pisi :o\_m_.nwc fed, H\m qu&a
chovaji ke schvalovatelim, Ze jeste uvadgjf na prvnim miste ty,
kteif je viude chvali. ) i

] i§? J4 nerozumim.

Faidr. Jak to mysli§? N o

Sékr. Nerozumis, Ze je na za¢dtku u politika na prvnim misté
napsén schvalovatel?¢!

Faidr. Jak to? ) ) »
Sé6kr. ,Usnesla se*, tak se tu§im ¥ik4, ,,rada* nebo ,lid nebo

oba a ten a ten navrhoval“ — tu oviem mluvi ten Emmﬁo_\mamw_-
kou vaZnosti a s velebenim sdm o sob€ —, m.oSB m:mmﬁ H Wo,w\
ukazuje schvalovatelim svou moudrost, a pritom ne < stvof
spis velmi dlouhy; ¢i nezda se ti, Ze takovd skladba neni nic )1
ného neZ sepsand fec?

Faidr. Ano, zda. - ) .

Sokr. Tedy jestlize tato fe¢ obstoji, Baomg.m odchézi z %wm
vadla jejf skladatel;52 pakli viak propadne a on Je Ng<m\= pr :
zabyvat se logografi{® i spisovatelské hodnosti, rmouti s¢ 10

sdm i jeho druzi.
Faidr. To jisté. . 5
Sékr. Patrn& ne proto, Ze by pohrdali tou cinno
majf pro ni obdiv.

Faidr. OviemZe. ) o
MM\Q. A co kdy? se vyskytne fednik nebo kral schopny cho

piti se moci Lykidrgovy nebo Solénovy nebo Dareiovy a stati

sti, nybrZ Ze
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se v obci nesmrtelnym logografem,% zdalipak nepoklddd sdm
sebe jesté zaZiva za bohorovného a zdalipak o ném pravé tak
nesoudf i lidé pozdéjich dob, divajice se na jeho spisy?

Faidr. To jisté. .

Sokr. Domnivés se tedy, Ze n€kdo z lidi toho druhu, af je to
kdokoli a jakkoli nepiiznivy Lysiovi, ho kdrd pravé pro tuto
véc, Ze je spisovatelem?

Faidr. Podle toho, co 1{k4s, to neni podobno pravdg; vidy(
tu by kdral, jak se podobd, svou vlastni zdlibu.

Sokr. To je tedy kazdému zfejmé, Ze spisovani fe¢i samo
o sobé€ neni nic osklivého.

Faidr. Pro¢ by také bylo?

Sokr. Ale to uZ je, myslim, ofklivé, mluviti a psdti ne krasng,
nybrz o3klivé a $patné.

Faidr. Patné.

Sokr. NuZe, v Cem zdleZ{ ten zpisob, Ze se pife krdsné a na-
opak? Je otazka, Faidre, zdali n&jak potifebujeme vyzkouseti
v tom Lysiu nebo né€koho jiného, kdo né€kdy néco napsal nebo
napiSe, bud spis politicky nebo o soukromych vécech, ve versi
jako bédsnik nebo bez verie jako spisovatel nebasnicky.

Faidr. Taze§ se, zdali potfebujeme? K ¢emu by tedy Clovék,
abych tak fekl, Zil, kdyZ ne pro takovéto rozko¥e? VZdy( snad
ne pro ony, u kterych je tfeba napred pocitit bolest, sice by
nevznikl ani pocit rozko$e, jako tomu je bezmdla u v8ech roz-
kosi t€lesnych; proto také jsou prdvem nazvany otrockymi.

Sokr. Casu méme dost, jak se podobd; a zdrovei, tak se mi
zd4, se na nds divaji i cikddy, které v takovém vedru nad naSi-
mi hlavami zpivaji a vespolek hovoii. Tu kdyby uvidély i nés
dva, Ze po zplsobu vétSiny lidi v poledne nerozmlouvéme,
nybrz dfimdme a jsme od nich pro svou duSevni lenost ukolé-
béni, prdvem by se ndm posmivaly a myslily by, Ze jim to
prisli do toho ttulku né&jaci otroci a Ze tu spf jako ovce odpodi-
vajici v poledne kolem studanky. Pakli viak budou vidét, Ze
rozmlouvdme a plujeme mimo né jako mimo sirény, odolavaji-
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ce jejich svodu, snad by ndm plny obdivu daly ten dar, ktery
maji od bohtl, aby jej ddvaly lidem.

Faidr. A co to maji? O tom jsem totiZ patrn€ dosud nesly3el.

Sokr. Neni hezké, aby o takovych vécech neslysel muZz,
ktery miluje misy. Vypravuje se, Ze cikddy byly kdysi lidé
z toho pokolenf, které€ Zilo pted narozenim mis. KdyZ pak se
zrodily miisy a objevil se zpév, tu se n€ktef{ z tehdejSich lidi
dostali rozkos$i do takového vytrZeni, Ze pro samy zpév za-
nedbali jidlo i piti a nic nepozorujice zemfeli; z t€chto potom
vznikl rod cikdd a dostal od mis ten dar, Ze po narozen{ ne-
potfebuji vyZivy, nybrZ bez jidla a bez ndpoje hned zpivajf az
do konce svého Zivota; kdyZ potom pfijdou k misdm, podavaji
zpravu, kdo kterou z nich uctivd ze zdej$ich lidi. A tu
Terpsichofe ¢ini nad jiné milymi ty, o kterych poddvaji zpravu,
Ze ji uctivali v sborovych tancich. Erat& pak ty, kteff{ ji uctivali
v oboru milostném, a tak i ostatnim, podle zpisobu, jak je
kaZd4 uctivéna; nejstar$i pak, Kalliop&, a Uranii, je% nésleduje
po ni, oznamuji ty, ktefi travi Zivot ve filosofii a uctivajf jejich
misické umé&ni, nebot ony jsou nejvice ze viech mis ve styku
s nebem a s my§lenkami boZskymi i lidskymi, a proto vydavaji
nejkrdsnéjsi hlas. Z mnohych tedy pfi¢in musime o néem
mluvit a nespat v dobé poledni.

Faidr. Ano, musime tedy mluvit.

Sokr. NuZe tedy pozorujme, co jsme si prdvé nynf dali za
piedmét pozorovani, jakym zplsobem se fe¢ mluvi a pi3e krés-
n¢ a jakym opacné.

Faidr. Ziejmé.

Sékr. Zdalipak nemusi byt zdkladem toho, co m4 byt pové-
déno dobfe a krdsn&, mySleni mluvéiho, znajici pravdu o téch
vécech, o kterych hodla mluviti?

Faidr. O tom jsem slySel mluvit tak, mily Sékrate, Ze nen{
nutné tomu, kdo hodl4 byt feénikem, udenim pozndvat véci
vskutku spravedlivé, nybr které by se zdaly spravedlivymi
mnoZstvi, jeZ o nich bude rozsuzovat, ani véci skutecné dobré
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nebo krdsné, nybrz které se takovymi budou zdt; nebot z t&ch
Ze vychaz{ ptemlouvant, a ne z pravdy.

Sckr. ,,Zamitnout nelze slov*$5 Faidre, kter4 pronesou moud-
if, nybrZ tieba zkoumati, zdali v nich nenf néco pravdy; a tak
nelze nedbati toho, co bylo nynf feceno.

Faidr. Spravné mluvis.

Sokr. Zkoumejme to tedy takto.

Faidr. Jak?

Sokr. Jestlize bych t€ j4 pfemlouval, aby sis k obran& proti
nepfatelim opatiil kong, ale oba bychom kon& neznali, aviak
ja bych védél o tobé tolik, Ze Faidros pokl4d4 za koné to z krot-
kych zvitat, které m4 nejdel3{ usi —

Faidr. Bylo by to sm&né, Sokrate.

Sokr. Je3t€ ne, ale kdyZ bych t& vainé pfemlouval a sklddal
chvalofe¢ na osla, v niZ bych ho jmenoval koném a vyklddal,
Ze to zvife je neocenitelné doma i ve vilce, protoZe se d4
upotrebit, aby se z ného bojovalo, je schopné k noSeni zavaza-
del i uZite¢né k mnoha jinym v&cem —

Faidr. To by bylo jiZ docela smé&3né.

Sokr. Zdalipak nenf lep$i byt smé3ny a pidtelsky neZli hroz-
ny a nepritelsky?

Faidr. Patrné,

Sokr. Stane se, Ze muZ zbehly v rétorice, ktery neznd dobré
a zlé, je postaven pfed obec, kterd je také v takovém stavu,
a pfemlouva ji, pfiCemZ pron4si chvalofe¢ ne o stinu osla jako-
by o stinu koné, nybrz o zlém jako o dobrém; jsa vycviden
v pozndvéni ndzori mnoZstvi skute¢né ji pfemluvi, aby d&lala
Spatné véci misto dobrych: jakou asi Zeii by po tom v§em skli-
zela rétorika ze své setby?

Faidr. Ne pifili§ péknou.

Sokr. Nehanobili jsme snad, pfiteli, fe¢nické uméni hrubéji,
neZ je slusno? To by snad feklo: ,,Co to, podivni 1idé, tlachdte?
VZdyt ja nikoho, kdo nezn4 pravdu, nenutfm, aby se uéil fe¢-
nictvi, nybrZ, zmlZe-li néco m4 rada, doporucuji, aby se o mne
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uchézel tak, Ze si napfed ziska onu; to v§ak prohladuji s dira-
zem, Ze beze mne znalost jsoucen nikomu nepomfiZe, aby
uméle pisobil svou fedi.”

Faidr. A nebude snad mit pravdu, kdyZ bude takto mluvit?

Sokr. Ano, jestliZze vystupujici divody mu dosveéddi, Ze to
jest uméni. Zd4 se mi totiZ, jako bych sly3el, Ze pfichdzejf kte-
rési divody a tvrdi, Ze 1Ze a Ze to neni uméni, nybrZ neumé&ly
cvik; v oboru fedi, pravi Lakén,%6 ani neni ani nikdy pozdéji
nebude pravého uménf{ bez styku s pravdou.

Faidr. Téchto divodi je potfebi, Sékrate; nuZe pfived je
sem a vysetfuj, co a jak vypovidaji.

Sokr. Predstupte tedy, uslechtili tvorové, a piesvéd¢ujte Faidra,
otce krasnych déti,$7 Ze nebude-li néleZité filosofovat, nebude
ani schopen nékdy o né&em mluvit. Faidros af odpovida.

Faidr. Taite se!

Sokr. NuZe, nenf snad fe¢nické umén{ vcelku jakdsi psycha-
gdgia, kouzelnické vodéni dus{ skrze fe€i? A to nejen na soudech
a ve viech jinych vefejnych shroméaZdénich, nybrz i v soukro-
mych, tdZ ve v&cech malych i velikych, jejiZ spravné uzivani neni
o nic diistojn&jif, jsou-li jejim pfedmétem véci vazné, neZ jsou-li
to véci malicherné? Ci jak jsi ty o tom sly3el?

Faidr. Pfi Diovi, naprosto ne tak, nybrZ nejvice se snad
u¥iva odborného umé&ni pfi mluveni a psani tykajicim se soudd
a také pii mluveni v fedech k lidu; ale Ze by mé&lo vét3i rozsah,
to jsem neslySel.

Sékr. Coz jsi sly3el toliko o Nestorovych a Odysseovych
ulebnicich fednického uméni,8 které sepsali ti dva ve volnych
chvflich u Ilia, ale o Palamédovych®? jsi nesly3el nic?

Faidr. Vi blih, Ze ani o Nestorovych, jestliZe nedé148 n&jaké-
ho Nestora z Gorgii nebo z Thrasymacha a z Theodéra™ néja-
kého Odyssea.

Sékr. Snad. Ale tyto nechme byt; ty v8ak fekni, co d€laji na
soudech sporné strany? Neni-li pravda, Ze se prou? Ci co fek-
neme?
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Faidr. Pravé to.

Sckr. O spravedlivém a nespravedlivém?

Faidr. Ano.

Sokr. Tedy kdo to d&l4 podle pravidel uméni, zpsobf, e se
totéZ tymz lidem ukéZe jednou spravedlivym, a kdy# bude
chtit, nespravedlivym?

Faidr. Jak by ne?

Sokr. A pii feci k lidu, Ze se obci budou tytéZ véci zdat
Jjednou dobrymi, a hned zase opa&n§mi?

Faidr. Tak jest.

Sokr. A nevime snad o elejském Palamédovi, Ze mluvi podle
pravidel umén{ tak, Ze se tytéZ vé&ci ukazuji poslucha¢im po-
dobnymi i nepodobnymi, jednémi i mnohymi, trvajicimi v kli-
du i jsoucimi v pohybu?

Faidr. Jistg.

Sokr. Netykd se tedy uméni spornych fedi jeding souda
a fe¢nénf k lidu, nybrZ, jak se podob4, viechny slovnf projevy
jsou pifedmétem jistého jednoho uméni, a& je-li takové, toho,
kterym ¢lovék bude schopen viechno viemu &initi podobnym,
pokud jde o véci, s kterymi je moZno to délat, a o lidi, pred kte-
rymi to je moZno, a kdyZ by jiny délal pfipodobfiovan{ a pri-
tom to zakryval, vyv4déti to na svétlo.

Faidr. Jak mysli§ néco takového?

Sokr. UkdZe se ndm to, zd4 se mi, kdyZ budeme hledati
v tomto sméru. Vznikd klam spiSe pfi téch v&cech, které se li§i
od sebe mnoho, &i pfi t&ch, které se li¥i mdlo?

Faidr. Pti téch, které milo.

Scékr. Ano, nebof pfi pomalém pfechézeni spiie ti ujde, Ze jsi
za3el v opatny smér, neZli pii velkém.

Faidr. Jak by ne?

Sokr. Tedy kdo chce jiného oklamat, ale sdm nebyt oklamén,
mus{ pfesné€ znét podobnost véci a nepodobnost.

Faidr. To je nutné.

Sokr. A jestliZe nebude zndt pravdu jednotlivé véci, zdalipak
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bude schopen rozezndvat u ostatnich v&ci podobnost s tou véci
nezndmou, Ze je mald a velik4?

Faidr. NemozZno.

Sokr. Tedy u téch, kteif maji minéni odporujici skute¢nosti
a se klamou, patrn& vznikl tento stav skrze n€jaké podobnosti.

Faidr. Aspoti se tak stdva.

Sokr. Jest tedy snad moZno, aby nékdo uméle dovedl zplso-
bovat pomalé prechdzeni, odvéd&je prostfednictvim podobnos-
ti pokaZdé od skute¢nosti k opaku, nebo aby dovedl sam tomu
unikati, kdo nenabyl poznén{ o podstaté kaZdého jsoucna?

Faidr. Ne, nikdy.

Sékr. Sm&iné tedy, pfiteli, a neum&lé uméni fecf poskytne
patrné ten, kdo neznd pravdu a honf se jen za minénfmi.

Faidr. Skoro se zd4.

Sékr. Chee¥ tedy, abychom na fe¢i Lysiové, kterou neses,
i na t¥ch, které jsem j4 pronesl, uvid&li néco z toho, €emu fikd-
me neumélé a umélé?

Faidr. Ze vieho nejradgji, nebot zatim mluvime jaksi na-
prézdno, kdyZ nemame vhodnych piikladd.

Sékr. Jisté néjakou ¥astnou ndhodou byly patrné proneseny
ty dvé& fedi obsahujici jakysi pifklad, jak by ¢lovék znaly
pravdy mohl hravymi femi svésti posluchaCe. A jd, Faidre,
z toho vinim bohy téchto mist; a snad i v&tci mus, ti pévci nad
nasimi hlavami, ndm vdechli tento dar; vZdyt j4 se jinak ne-
vyzndm v Z4dném uméni fecnickém.

Faidr. Dejme tomu, Ze mé43 pravdu; jenom objasni, co mysk.

Sékr. NuZe tedy, pfedti mi zal4tek Lysiovy fegi.

Faidr. ,,0 mych z4jmech ty vi§ a slySel jsi, Ze myslim, Ze
ndm je ku prospéchu jejich uskutenéni. Soudim pak, Ze bych
nemé&l mit v svém pféni nedspéch jen proto, Ze prévé nejsem
tvym milovnikem. Nebot milovnici tehdy — *

Sokr. Prestafi. Jde tedy o to, fici, v éem spisovatel chybuje
a co d&l4 neuméle, Ze ano?

Faidr. Ano.
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,wou\%. NuZe, neni-li pak kaZdému zfejmé aspoii to, 7e o né-
kterych z takovychto véci jsme ve shodg, o n€kterych viak ve
sporu?

. haw..&x. Zda se mi, Ze rozumim, co pravi3, ale fekni to je§ts
Jasnéji.

. MQ\\Q.. KdyZ nékdo fekne slovo ,Zelezo* nebo ,,stifbro®, zda-

lipak si nepomyslime vSichni toté%?

Faidr. Jisté,

.w.c\\ﬂ. A co kdyZ rekne slovo ,.spravedlivé” nebo ,,dobré*“?
Nejde tu .rmwaw Jimam a nejsme snad v rozporu mezi sebou
vespolek i sami se sebou?

Faidr. Oviem, Ze ano.

Sokr. Tedy v jednéch vécech se shodujeme, v druhych ne.

Faidr. Tak jest.

Sokr. Na které€ z obou stran jsme tedy piistupné&j¥i klamu
a v kterych v€cech ma rétorika v&tsf moc?

Faidr. Zteymé Ze v t&ch, kde jsme nejisti.

Sokr. Tedy zajisté kdo se chce d4ti na cestu feénického
umeni, md si nejprve tyto véci jistym zpusobem rozdélit a za-
chytit jakysi vyzna&ny rdz obojiho toho druhu, i v kterém mus{
mnoZstvi kolfsat i v kterém nemusi.

Faidr. To by véru vypozoroval krdsny jev, S6krate, kdo by
to zachytil.

s.wa\»w. Potom, myslim, kdyZ se octne u kaZdého jednotlivého
pripadu, nesmf{ zGstdvat nev§imavy, nybrZ musf bystfe posuzo-
vat, ke kterému z obou rodid néleZi to, o ¢em hodl4 mluvit.

Faidr. Jak by ne?

Sokr. NuZe a co 14ska? Méame ji poditat mezi v&ci sporné, &
nesporné?

Faidr. Jist¢ mezi sporné; &i mysli§, Ze by ti jinak bylo by-
wmﬁo moZzno mluvit o nf to, co jsi pfed chvili promluvil, Ze to

je zkdza pro milovaného a milujiciho, a zase Ze to je nejvetsi
dobro?

Sckr. M4§ docela pravdu; ale fekni mi i toto — j4 se totiZ pro
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vytrzeni mysli dobfe nepamatuji —, zdali jsem na zacitku své
fe¢i vymezil pojem ldsky.

Faidr. Vi buh, nevyslovné diirazné.

Sékr. Béda, o¢ umélej¥f jsou podle toho v fe¢néni nymfy,
dcery Acheléovy,” a Pan, syn Hermilv, neZ Lysias, syn Kefa-
1Gv! Ci mluvim naprizdno, a také Lysias na zaCdtku své feci
o lasce nds pfinutil pojmouti Erdta jako jedno ze jsoucen,
které sdm cht&l, a podle toho pojmu pak uspofddal a proved]
celou svou dal3f fe¢? Chce§, abychom znova pfeCtli jeji za-
catek?

Faidr. Je-li ti libo; ale co hled4s, to tam neni.

S6kr. Cti, abych slySel jeho samého.

Faidr. ,,O0 mych zdjmech ty vi a slySel jsi, Ze myslim, Ze
ném je ku prosp&chu jejich uskute<néni. Soudim pak, Ze bych
nem&l mit v svém pFani nedspéch jen proto, Ze pravé nejsem
tvym milovnikem. Nebof milovnici tehdy, kdyZ ustane jejich
touha, lituji svych dobrodini —

Sékr. Véru, tenhle spisovatel je, jak se podobd, dalek toho,
aby d&lal, co hleddme, kdyZ se snaZi ne od po&dtku, nybrz od
konce zpét naznak pieplouti svou fe¢ a za¢ind tim, co by mi-
lovnik mluvil svému mil4¢ku aZ na konci. Ci na tom nic nezé-
le%{, Faidre, ty mily ¢lovéCe?

Faidr. Jist® to je, S6krate, konec, o ¢em takto mluvi.

Sékr. A co ostatek? Nezd4 se, Ze jsou &dsti té fe€i vrZeny
beze vieho porddku? i je patmo, Ze to, co je fe¢eno na dru-
hém misté, musilo byt z n&jaké nutnosti poloZeno na druhém
mist& a tak i jind sloZka té promluvy? Mné totiZ, ¢lovéku nic
neznajicimu, se zdélo, Ze spisovatel hezky state&n& povédél, co
ho napadalo; zné¥ snad ty n&jakou logografickou nutnost, pro
kterou on tyto vé&ci takto fadou vedle sebe poloZil?

Faidr. Jsi hodny, Ze mne pokldd4¥ za schopna tak pfesné
rozpoznati jeho z4méry.

Sékr. Ale fekl bys, myslim, aspoii to, Ze kazd4 fe¢ ma byt slo-
7ena jako Zivy tvor a mé miti jakési své vlastnf télo, takZe by ne-
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byla ani bez hlavy ani bez nohou, nybrz aby méla stted i krajn{
¢asti napsané tak, aby se hodily k sob& navzdjem i k celku.

Faidr. Jak by ne?

Sokr. NuZe pozoruj tu fe¢ svého pfitele, zdali je takto sloze-
na, €i jinak, a nalezne3, Ze se nic neli$i od népisu, ktery byl, jak
se vypravuje, sloZen na fryZského Midu.”2

Faidr. Jaky to népis a co s nim bylo?

Sokr. Jest to tento népis:

Kovovd jsem jd panna a na hrobé Midové stojim.
Dokud potece voda a vysoké porostou stromy,
napordd budu zde stdt, tu na této mohyle falné,
budu pocestnym hidsat, Ze zde je pochovin Midas.

Ze tu nic nezéleZf na tom, &te-li se nektery jeho vers jako prvni
nebo jako poslednt, to asi pozorujes.

Faidr. Posmivas se na{ fedi, Sékrate.

Sokr. NuZe tedy nechme ji byt, aby ses ty nemrzel — a&koli
se mi zd4, Ze mé mnoho pifkladnych stranek, ke kterym by
leckomu prospivalo pfihliZet, jen kdyby se pfili§ nesnaZil je na-
podobovati -, a pojdme k m druhym fe¢em. Bylo totiZ, jak se
mi zd4, u nich cosi, na¢ by se mé&li podivat, kdo cht&ji konat
zkouman{ o feCech.

Faidr. Co to mysli¥?

Sokr. Byly patrné jedna druhé opakem; nebof jedna tvrdila,
Ze se m4 vyhovovat milujicimu, a druhd, Ze nemilujicimu.

Faidr. A tvrdily to velmi rdzng.

Sokr. Myslil jsem, Ze fekne§ pravé slovo, Ze $ileng; vidyt to
prave je to, co hledaly. Pravili jsme totiZ, Ze je l4ska jakdsi §i-
lenost, ano?

Faidr. Ano.

Sékr. Stlenosti pak %e jsou dva druhy, jedna, kterd vznik4
z lidskych nemocf, druh4, kterd vznikd boZskym odludovénim
od obycejnych pravidel.

Faidr. OvS§emze.
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Sckr. Tu bozskou jsme rozdélili na étyfi ¢dsti, ndleZici
bohiim, a véstecké nadSeni jsme pridélili Apollénovi, Dionyso-
vi zasvécovaci, misam zase bdsnické, ¢tvrté pak Afrodité
a Er6tovi; o erotické §ilenosti jsme fekli, Ze je nejlepsi. A kdyz
jsme, nevim uZ jak, vypodobtiovali eroticky stav — pfitom jsme
se snad dotykali né¢eho pravdivého, ale také asi zabihali jinam
— a vytvorili jsme ze smési fe¢ ne veskrze nepresvédCivou, pri-
pojili jsme, Faidre, v mirné a zboZné hravosti jakysi myticky
hymnos na mého i tvého pdna Er6ta, dohliZitele na krdsné
hochy.

Faidr. A v€ru, mné to nebylo nepiijemno poslechnout.

Sékr. Nuze vezméme odtamtud toto poudeni, jak mohla fec¢
piejiti od hany k chvileni.

Faidr. Jak to tedy mysl{§?

Scékr. Mné se zd4, Ze jedna &dst t&ch fedf byla vskutku jen
sehrand hra; ale pokud jde o dva druhy v tom,”? co bylo jaksi
ndhodou promluveno, nebyla by nevdé¢na prace, kdyby nékdo
dovedl odborné postihnouti jejich vyznam.

Faidr. Kterych to?

Sékr. Za souborného nazirani uvddét pod jednu zpisobu
véci poriznu rozptylené, aby vymezovéanim kazdého pojmu
&inil jasnym, o ¢em by pokaZzdé chtél poucovat. Tak napfiklad
co se tyée nynéjiich vykladli o Erétu — kdyZ bylo vymezeno,
co Erds jest —, at uz to bylo feeno dobte nebo Spatné, aspofi
tim nabyla fe¢ moZnosti pronésti vyrok jasny a sdm se sebou
shodny.

Faidr. A ktery mysli¥, Soékrate, ten druhy druh?

Sékr. Byti schopen zase naopak rozdélovat podle pojmovych
druhd na pfirozené leny a snaZit se nezlomit pfitom Zddnou
&4st po zplsobu Spatného kuchate. Naopak je tfeba si po¢inati,
jako prévé si poéinaly ty dv& Fedi; pojaly nerozumnost mysli
jako jeden spoleény pojmovy druh, ale jako z jednoho téla vy-
ristaji dvojf a stejnojmenné ddy, z nichZ jedny byly nazvény
levé a druhé pravé, tak také o duevni tGchylnosti usoudily ty
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feci, Ze to je v nds od pfirozenosti jeden druh, a tu jedna délic
tu Cast nalevo neustala ji opét déliti, aZ tam nalezla, co by se
mohlo nazyvat jakousi levou ldskou, a tu zcela po pradvu poki-
rala, kdeZto ta druhd nds pfivedla na pravou stranu §ilenosti
a naleznuvsi tam ldsku s onou sice stejnojmennou, ale zase ja-
kousi boZskou, ukédzala ji a vychvélila, Ze je pro nés pfi¢inou
nejvétsich dober.

Faidr. Mas§ zcela pravdu.

Sokr. Téchto vécf jsem i j4 sdm milovnikem, Faidre, t&ch
rozborl a soubort, abych byl schopen mluviti a mysliti; a také
kdykoli usoudim o n€kom jiném, Ze je pfirozené schopen se di-
vati na jedno a na mnohé véci, Zenu se za nim vzadu jako po
stop€ boha.™ A oviem zdali nazyvdm lidi schopné to délati
spravné, &i ne, vi bih; ale af je tomu jakkoli, jmenuji je aZ
dosud dialektiky. AvSak nyni fekni, jak je tfeba nazyvat ty,
ktefi nabyli pouceni od tebe a od Lysii? Ci to je ono umeéni
Fecnické, jehoZ uZivanim se Thrasymachos a ostatni sami stali
dovednymi v mluveni a také d€laji takovymi i jiné, ktefikoli
jsou ochotni jim jako krdlim pfindSeti dary?

Faidr. Krilovti jsou to muZi, aviak ne Ze by byli znal{ v&ci,
na které se tdZe§. Ale tento druh podle mého zdédni nazyvas
spravné, kdyZ mu fikas dialekticky; ale rétoricky druh, zd4 se
mi, ndm je§té unika.

Sokr. Jak to? Bylo by snad néco krasného, co by bylo vzdé-
leno od tohoto oboru, a piece je pojimano odbornou naukou?
Naprosto tifm nesmime ty a ji pohrdat, nybrZz musime Fici, co
pravé je to, co zbyva z rétoriky.

Faidr. Jist€ to je velikd spousta véci, Sékrate, téch, které
jsou v knihach napsanych o fe¢nickém uméni.

Sokr. A dobfe jsi pfipomnél. Za prvé, myslim, Ze #vod,” ma
byti prond$en na zaéatku reéi; tyto véci nazyvas — Ze ano? —
t€mi jemnostmi umeni?

Faidr. Ano.

Sckr. Za druhé pak jakési vypravovdni a po ném svédectvi,
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za tfeti diikazy, za ¢tvrté pravdépodobnosti; také o dotvrzovdni
a pfidavku k dotvrzovdni mluvi, tu§fm, muZ z Byzantia, nej-
lepsf umélec fedi.

Faidr. Mysli§ vyborného Theodéra?

Sokr. Jak jinak? Také Ze se md sklddat vyvraceni a pridavek
k vyvraceni v 7alobg i v fe&i obhajovaci. A vyteCnika Euéna
z Paru’¢ neuvadime?’? Ten prvni vynalezl skryté projevovdni
a nepfimé chvdly - podle nékterych skladd i nepfimé hany ve
ver$ich, pro usnadn&ni paméti —, vZdyf je to moudry muZ. Tei-
siu”® a Gorgiu nechdme byt? Ti uvidéli, Ze vice neZ pravdy
jest si vaZiti pravdépodobnosti, ddle pak zpisobujf silou fei,
e se malé véci jevi velikymi a veliké malymi, a nové véci
pfedstavuji starym zpiisobem a opatné novym,; také vynalezli
ve vykladu o viech v&cech i struénost fe¢i i nesmirné délky.
Kdy# tyto véci ode mne kdysi slySel Prodikos, zasmdl se
a pravil, e on sdm jediny vynalezl uméni fe&i, kterych je
potiebi; e nenf potfebf ani dlouhych ani kratkych, nybrZ pifi-
méfenych.

Faidr. Vyborng€, Prodiku!

Sékr. O Hippiovi nemluvime? Myslim totiZ, Ze by s Prodi-
kem souhlasil i ten host z Elidy.”

Faidr. Pro€ ne?

Sékr. A dale, jak bychom vypovE&d€li feSnické nauky musy
P6lovy,® jako zdvojovdni, sloh pripovédni a sloh obrazny,
i sbirku slov Likymniovych, jeZ Likymnios3' Pélovi daroval
k vytvofenf ,,Krdsy jazyka*82?

Faidr. Od Prétagory, S6krate, nebyly néjaké takové véci?

Sékr. Jakési ,,Spravnost jazyka*, hochu, a mnoho jiného krds-
ného. Avsak nad Zalnymi fe¢mi, vld&enymi ke staff a chudobg,
panuje svym umé&nim, jak se mi zd4, sila muze Chalkédonské-
ho:83 ten mu? zdrovei dovede mnoZstvi rozjitfiti, a zase
rozjitfené kouzelnymi slovy tigiti, jak s4m pravil; také nejpiso-
biv&ji umf osocovati, i osolovani, af to je kdekoli, vyvritit.
A dale, co se ty&e konce fedi, podobi se, Ze viichni spolené
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maji totéZ minéni; jedni mu fikajf zdvér, jini mu dédvajf jiné
jméno.

Faidr. Mysli§ zpGsob uvésti na konci posluchad@im na pamét

stru¢né€ vSechny jednotlivé myslenky o pfedmétu fe&i?

Sokr. Ano, to myslim, a mé3-li ty je$t& néco jiného Fici
o feCnickém uménf —

Faidr. Jen malickosti, které nestoji za reg.

Sokr. Nuze maliCkosti nechme byt; ale rad&ji se podfvejme
pfi svétle na tyto véci, jaky a kdy maji umélecky vyznam.

Faidr. Ba velmi silny, S6krate, jist& aspoii ve shromazdé-
nich lidu.

Sokr. Ano, maji. NeZ podivej se i ty, vzdcny pfiteli, zdali se
snad i tob¢ jevi jejich osnova tak ¥idkou jako mné&.

Faidr. Jen ukazuj.

Sékr. Nuze, povéz mi toto. Kdyby n&kdo pfisel k tvému pii-
teli Eryximachovi nebo k jeho otci Akidimenovi® a fekl: ,J4
umim poddvat t&lim takové prostfedky, Ze je podle své vile
zahi{vdm i chladim, a kdykoli se mi uzd4, zpiisobuji zvracen{
nebo také priijem a velmi mnoho jinych takovych vécf; a kdyZ
to umfm, soudim, Ze¢ mdm prdvo byt lékafem a také délat 1éka-
fem jiného, komukoli bych odevzdal znalost t&chto vé&ci.“ — Co
by asi na to fekli?

Faidr. Co jiného, neZli Ze by se otdzali, zdali kromé& toho
také vi, u kterych lidf a kdy ma d&lat jednotlivé z t&chto véci
a v které mife.85

Sokr. A kdyby tu odpovédé&l: ,Nikoli, ale soudim, Ze ten,
kdo se tomu ode mne naudf, m4 sdm byt schopen dé&lat, nac se
taZzes.

Faidr. Myslim, Ze by fekli, Ze ten &lov&k bldzni, a kdyZ se
o né€fem docetl n€kde v knize, nebo kdyZ se mu ndhodou
dostaly do rukou n&jaké 1ékarské prostiedky, Ze se domniv4, Ze
se stal 1ékafem, ackoli nerozumi ni¢emu z toho uméni.

Sokr. A co kdyby n&kdo pfisel zase k Sofokleovi a Euripido-
vi a tvrdil, Ze um{ o malé véci sklddati tuze dlouhé fedi a o velké
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zase docela kratké, a to podle své vile feci Zalostné a naopak
zase stra§livé a hrozivé, i vSechny jiné takové véci, a Ze mysli,
kdyZ tomu vyucuje, Ze je ucitelem skladani tragédie?

Faidr. 1ti by se, Sokrate, myslim, sméli tomu, kdo si mysli,
Ze tragédie je néco jiného neZ sestaveni t€chto sloZek, tvofené
tak, aby se hodily k sob& vespolek i k celku.

Sékr. Ale myslim, Ze by se na n&j hrub& neobofili, nybrz by
mu odpové&dé&li jako hudebnik, ktery by se setkal s muzem
myslicim o sobé&, Ze je odbornikem v harmonii, protoZe pry vi,
jak se ladf struna na tén co nejvy$3i a nejhlubsi; ten by také ne-
fekl prudce: ,Neg(astni¢e, bldzni§!", nybrZ odpovédel by, ja-
koZto ¢lovék misicky, vlidn&ji: ,,Dobry muZi, je sice nutné
umét i tyto véci, kdyZ chce ¢lovék byt odbornikem v harmonii,
ale neni vylou&eno, Ze kdo m4 tvé vzd&lani, nerozumi harmonii
ani dost mélo; ty totiZ m4¥ znalosti, které jsou nutnou piipra-
vou k harmonii, ale ne znalosti o harmonii.*

Faidr. Zcela spravné.

Sékr. Nuie, tak by i Sofoklés fekl o lov&ku, ktery by pred
nimi ukazoval své dovednosti, Ze zné p¥ipravné véci k tragédii,
ale ne tragické uméni, a Akimenos, Ze znd ptipravné véci k I¢-
kaf'stvi, ale ne lékatstvi.

Faidr. Docela tak.

Sékr. A predstavme si medomiuvného Adrastadé nebo i Pe-
riklea, kdyby tak slySeli o t&ch piekrdsnych umélostech, které
jsme pravé probirali — o tom strucném slohu a obrazném slohu
a 0 viech jinych, které jsme probrali a o kterych jsme fekli, Ze
si je musime na svétle prohlédnout. Zdalipak by zlobng, jako ja
a ty, z hrubosti Yekli n&jaké nezdvofilé slovo proti t€m, ktefi ty
vé&ci napsali a vyulujf jim jako rétorickému uméni, ¢i by pii
své v&t${ moudrosti je§té i nds pokdrali fkouce: ,,Faidre
a S6krate, nesmite se horfiti, nybrz musite odpoustét, jestlize
n&kteil z neznalosti dialektiky se ukdzali neschopnymi urciti,
co je rétorika, a jestliZe se pro tento nedostatek domnivali, Ze
jiz vynalezli rétoriku, kdyZ majf nutné piipravne znalosti
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w tomu umeénf; i to, Ze si mysli, kdyZ u&f t&mto vécem jiné, Ze
je dokonale vyu&ili rétorice, aviak co se tyCe toho, aby se
Jednotlivych z t&ch vécf uZivalo presvédCivé a aby z nich byl
mmmﬁ.m<o<m= celek, to Ze nenf nic t&7kého a 7e si to maji jejich
Z4ci opatfiti pti svych fedech sami od sebe.“

Faidr. Ba véru, Sékrate, ji¥ tomu tak néjak bude s tim umg-
nim, kterému tito muZi vyucujf jakoby rétorice a o kterém tak
pisi, a mné se zd4, Ze jsi ekl pravdu; ale jak a odkud by tedy
bylo moZno si opatfiti uménf fednika vskutku odborného a pfe-
sv&dCivého?

,.wo\»w. S moZnosti stiti se dokonalym zdpasnikem m4 se to,
Faidre, pravd&podobn& — nebo snad i nutng — Jjako s ostatnimi
vécmi: je-li ti ddna od piirody fe&nick4 schopnost, bude¥ proslu-
lym fecnikem, jestliZe ptiberes nauku a cvik; aviak které z téchto
podminek se ti bude nedostdvat, po ¢ strance bude¥ nedokonaly.
Pokud vsak jde pfi tom o umént, nevidim spravnou cestu k n&mu
tam, kudy se ubird Lysias a Thrasymachos.

Faidr. NuZe tedy kde?

Sokr. Skoro se zd4, mij mily, Je se Periklés podle v§eho
osveédcil ze viech nejdokonalej$im v uménf feénickém.

Faidr. Pro¢ t0?

Sokr. Viechna uméni, kterd jsou velika, potiebuji také di-
vtipného mluven{ a nad zem hledictho zkoumdén{ o pfirodé,;
nebot odtamtud odn&kud, jak se podobi, vchazi do nich tato
povySenost mysli a viestrannd dG¢innost. To si ziskal také Pe-
riklés ke svému naddni. Stalo se to, myslim, tim, Ze se setkal
s Anaxagorou,8” ktery byl takovy; tu se naplnil zdjmem o véci
nad zemi, pfi3el k podstaté rozumu a nerozumu, o kterychzto
vécech tak obsirné vyklidal Anaxagoras, a odtamtud zat4hl do
fe¢nického uméni, co bylo prosp&sné.

Faidr. Jak to mysli?

Sokr. Bezpochyby je tomu stejné s lékafskym uménim jako
s rétorikou.

Faidr. Jak to?
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Sckr. V obém je tfeba rozebrati piirozenost — v onom téla,
v této duse —, jestliZe chce§ plsobit netoliko obratnosti a zku-
$enosti, nybrZ uménim, a takto t€lu zjednat zdravf a silu podava-
nim 1ékh a vyZivy, dufi pak poddvanim fadnych feci a Cinnosti
dat presvéddenti, které bys chtél, a zdatnost.

Faidr. Je tomu aspoti pravdépodobné tak, Sékrate.

Sékr. NuZe, mysli§, Ze je moZné vypozorovati pfirozenost
duse tak, aby to stélo za fe¢, bez pfirozenosti celku?

Faidr. Mame-li néco véfit Hippokratovi,8 jednomu z asklé-
piovcd,? ani o t&lu nelze nabyt znalosti bez tohoto postupu.

Sékr. Ano, pfiteli, to pravi dobfe; aviak jist€ je tfeba kromé
Hippokrata ptét se i rozumu a pozorovat, zdali s nfm souhlasi.

Faidr. Tak jest.

Sékr. NuZe tedy pozoruj, co asi pravi o pfirozenosti Hippo-
kratés a zdravy rozum. Bezpochyby je tieba takto uvaZovat
o pfirozenosti &ehokoli; za prvé, zdali je to, v ¢em budeme
chtit sami byt odborniky i byt schopni délat odbornikem jiné-
ho, jednoduché &i sloZené, déle pak, jestliZe to je jednoduché,
zkoumat, jakou m4 pfirozenou zplsobilost k €innosti a vzhle-
dem k &emu nebo jakou k trpéni a od &eho, pakli v8ak md vice
sloZek, spoéitati je a u kazdé uvidét pravé to, co u jednoduché-
ho; kterou z nich je piirozen& zpusobilé k Einnosti a k jaké,
nebo kterou je zpisobilé trpéti a co a od Ceho.

Faidr. Skoro se zdd, Sokrate.

Sékr. Jisté aspoii by se postup bez tEchto zieteli podobal jako-
by chiizi slepého. Ale ten, kdo sleduje n&co odborng, af je to co-
koli, v&ru nemé byt pfirovnavan k slepému ani k hluchému, nybrz
je patrno, ¥e jestlize kdo bude n&komu poddvat odborny vyklad
o Fenictvi, ukdZe presné jsoucnost pfirozené podstaty toho, cemu
bude podévat Fedi; a to bude bezpochyby duse.

Faidr. Jak by ne?

Sékr. Proto tedy je viechno jeho dsili napjato k tomuto pied-
métu; nebot se snaZf zplsobiti v ném jisté pfesvédceni. Tak?

Faidr. Ano.
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Sokr. Je tedy patrno, 7e Thrasymachos, i kdokoli jiny bude
vaing podavat feCnické uméni, nejprve se vif presnosti napise
o dusi a zpasobi, aby bylo vidé&ti, zdali to je svou pfirozenost{
véc jedna a sobg stdle podobnd, &i podle podoby t&la sloZits;
nebof to znamend, jak myslime, ukazovat pfirozenou povahu.

Faidr. Ano, docela tak.

Sokr. Za druhé pak, &fm je ptirozend zplsobild k &innosti
a k jaké, nebo k trpéni a od &eho.

Faidr. Jak by ne?

Sokr. Za tfeti pak, roztiid& druhy fedf i druhy duse a jejich
rozli¢né stavy, probere viechny piidinné vztahy, uvddgje ve
vhodné spojenf pokaZdé jedno s druhym a vykladaje, za jakych
podminek, hledfc k jakosti duSe i k jakosti fe&f, a z které prici-
ny nutng€ jedna dule se ddv4 presvédCiti a druh4 ziistivé ne-
presvéddena.

Faidr. Jist€ aspori by se to takto mélo nejkrasnéji, jak se po-
dobd.

Sokr. A tak, pfiteli, cokoli se bude jinak pfednédset nebo
vyklddat, nikdy nebude vyloZeno nebo napsdno odborng, ani
toto, ani nic jiného. Ale ti, ktefi nynf spisujf fe¢nické u&ebnice
a které ty jsi slySel, jsou §ibalové a délaji tajnosti, ackoli maji
vyborné znalosti o dusi; dokud tedy nebudou timto zplisobem
mluvit a psat, nevéfme jim, Ze pf¥i odborné.

Faidr. Kterym to zplisobem?

Sokr. Povédéti samo slovné znéni by nebylo nasnadg; ale
Jsem ochoten fici, jak je tfeba psat, ma-li to byt, pokud je
mozZno, odborné.

Faidr. Tedy mluv.

Sokr. ProtoZe je plisobnost fei kouzelnické vedenf dusf,
psychagdgia, je nutné, aby ten, kdo chce byt odbornikem
v feCnictvi, v&dé&l, kolik druhit m4 duge. Jest pak jich tolik
a tolik a jsou takové a takové, a tfm se jedni lidé stdvajf ta-
kovymi a druzi zase takovymi; a kdy? jsou tyto druhy takto
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rozdéleny, jest zase tolik a tolik druht fedi, kaZzdy jisté ja-
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kosti. A tu lidé jednoho druhu ddvaji se snadno pfivésti
k jistym pfesvé€d&enim jistymi fecmi z jisté pfiCiny, kdeZto lidé
jiného druhu t€mi prostfedky ne. Jest tedy tfeba tyto vé&ci si na-
lezité¢ uv&€domit, potom je pozorovat v praktickych piipadech
a jak jsou prakticky provaddény, a pfitom byt schopen je bystie
sledovat smyslovym vniméanim; jinak nemiiZe jes§t€ védét nic
vice, neZ ¢o mu daly FeCi, které tehdy poslouchal u svého udi-
tele. KdyZ pak dovede néleZité fici, jaky ¢lovék od jakych feci
byva presvédCovén, a kdyZ je schopen Clovéka, kdyZ se s nim
setkd, rozpozndvat a sdm sob¢ dokdzat, Ze to je ta a ta povaha,
o které byly tehdy ty vyklady, nyni ve skute¢nosti vedle n€ho
piitomnd, které je tfeba dati tyto jisté fe€i timto zpisobem za
ucelem pifemluveni o t&€chto v&€cech — kdyZ uZ mé viechny tyto
podminky a k tomu pfibere znalost piileZitostf, kdy je ¢as mlu-
vit a kdy fe€i se zdrZet, a co se tyée struéného slohu, litostivé-
ho slohu, slohu vzru§ujiciho a viech jednotlivych druhd fedi,
kterym se naudil, kdyZ rozezn4 jejich v€asnost a nev&asnost,
tehdy je to uméni vypracovédno krdsné a dokonale, dfive viak
nikoli. Ale kdykoli by nékomu fe¢nicimu nebo vyucujicimu
nebo piSicimu nékterd z t&ch véci chybéla a on tvrdil, Ze mluvi
podle pravidel uménf, vyhrdv4 ten, kdo mu nevét. ,NuZe tedy
co? — fekne snad n4s spisovatel - ,toto je vaSe minéni, Faidre
a S6krate? Nem4 se snad pfijmout n&jaky jiny vyklad fe¢nické-
ho umé&ni?

Faidr. Jinak je vyklddat je, S6krate, asi nemoZno; oviem
neni to patrné mald véc.

Sokr. M43 pravdu. Pravé proto je tieba viechny vyklady
obracet sem a tam a zkoumat, zdali se n€kde neukazuje snad-
néjii a bliZ¥{ cesta k tomu uméni, abychom si nadarmo neza-
chézeli dlouhou a drsnou, kdyZ midZeme jft krdtkou a hladkou.
Ale vi¥-1i snad o n&jaké pomoci, od Lysii nebo od né€koho jiné-
ho, vzpominej si a pokus se ji povédét.

Faidr. Jde-li o pokus, to bych v&dé&l, ale takto a hned nyni, to
nevim.
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Sokr. Chced tedy, abych j4 ti pov&del jakysi vyklad, ktery
Jjsem sly3el od jistych muZi zabyvajicich se témito v&cmi?

Faidr. Jak by ne?

Sokr. Aspoii se fikd, Faidre, Ze je spravedlivo hdjiti i v&c
vika.

Faidr. Délej tak i ty!

Sokr. NuZe, tedy tvrdi, Ze se tyto v&ci naprosto nemaji brat
tak v4Zn€ a Ze nenf tieba vodit vzhiru k cili tak dlouhymi za-
tdCkami; nebof naprosto je tomu tak, jak jsme fekli jiZ na po-
¢atku tohoto vykladu, Ze nemusi mit nic spolecného s pravdou,
kdo chce byt nédleZitym odbornikem v fe&nictvi, kdy# jde
o véci spravedlivé nebo dobré nebo i o lidi, kteff jsou takovi
bud pfirozenostf, nebo vychovou. Nebot na soudech pry niko-
mu vibec nic nezileZi na pravdé t&chto véci, nybrZ na tom, co
je presv€dcivé; to pak je pravdépodobnost a té musi dbiti, kdo
chce fecnit odborné. Naopak n€kdy se nemajf povidati ani vy-
konané €iny,% neni-li jejich vykondnf podobno pravdg, nybrz
véci pravdépodobné, i v Zalobé i v hijenf, a vifm zplisobem
mé feénik sledovat pravdépodobnost, nadobro nechaje byt
pravdu; nebot v pravdépodobnosti, pronikajici celou feé, pry
zilezf veskeré uméni.

Faidr. Pfednesl jsi, S6krate, doslova to, co fikajf ti, kteif si
osobuji, Ze jsou odborniky v fednickém uméni. Vzpomnél jsem
si totiZ, Ze jsme se v difv&jsi ¢dsti své rozmluvy dotkli takovéto
otazky; pro ty, kdo se t€mi vé€cmi zabyvaji, je to, jak se zd4,
néco ohromné dileZitého.

Sokr. NuZe, aspoil samého Teisiu md3 diikladn€ probraného;
af ndm tedy fekne Teisias i to, zdali pravdépodobnym rozum{
néco jiného neZli minéni mnoZstvi.

Faidr. Co také jiného?

Scékr. On vynalezl a napsal tento, jak se podobd, moudry
a odbornicky piiklad: jestliZe slaby a pfitom odvdiny &lovék
ztlu€e silného a zbabélého, vezme mu plat nebo néco jiného
a pak je ptedvadén pfed soud, tu pry nem4 mluvit ani jeden ani
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druhy pravdu, nybrZz ten zbab€ly ma tvrdit, Ze nebyl ztlucen od
jediného toho odvéaZného, kdeZto druhy ma naopak dokazovat,
Ze byli sami dva, a uZit onoho dikazu ,jakpak bych se byl j4,
takovy slaboch, odviZzil na takového sildka?; a ten prvni nebu-
de mluvit o své zbabé&losti, nybrz snaZe se uvddéti n€jakou
jinou nepravdu bezpochyby by dal svému protivniku zase pfi-
leZitost k né&jakému dikazu. I v ostatnich pfipadech jsou feci
prona¥ené podle pravidel uménf asi takovéto. Ci ne, Faidre?

Faidr. Jak by ne?

Sokr. Ach, to bylo, jak se podobd, hrozné skryto to uméni,
které vynalezl Teisias nebo n&kdo jiny, af je to kdokoli a af m4
rad jakékoli jméno. Avsak, pfiteli, mdme my jemu Fici, ¢i ne —

Faidr. Co?

Sokr. Toto: ,, Teisto, my jiZ ddvno tvrdime - jeSt€ diive, neZli
jsi vystoupil ty —, Ze tato pravdépodobnost vznika u lidf patrné
pro podobnost s pravdou; a 0 podobnostech jsme pravé vyloZi-
li, Ze je v8ude dovede nejlépe nalézati ten, kdo znd pravdu.
Proto jestliZe chces fici o uméni fe¢nickém néco jiného, po-
slouchali bychom; pakli ne, uvéfime tomu, co jsme pfed chvili
vylozili, Ze jestlize n&kdo nerozpoéitd pfirozené povahy svych
posluchadii a nebude schopen rozdélovati jsoucna podle poj-
movych druhd a jedno kazdé zvl43t uklddati do rozsahu
jedné ideje, nikdy nebude odbornikem v uméni fe&nickém,
pokud to je &lov&ku moZno. Téchto znalostf nikdy nenabude
bez veliké ndmahy; a té nemd rozumny ¢Clovék podstupovat
pro fe¢néni a jedndn{ v lidské spole¢nosti, nybrZz aby byl
schopen mluviti v&ci milé bohiim a také ve v§em podle
moZnosti bohumile jednati.?! VZdyt jak pravi moudrejsi neZ
jsme my, rozumny ¢lovék se nem4, Teisio, snaZit délati po
viili svym spolusluZebnikiim, leda na druhém misté, nybrz
pdnim dobrym a dobrého rodu. Proto se nediv, Ze je ta cesta
tak dlouh4; nebof pro veliké v&ci si musime zachdzeti, a ne
jak se tobé& zd4. Jak tvrdf nd§ vyklad, jist¢ budou i tyto véci,
bude-li kdo chtiti, nejkrdsnéji vyplyvat z onéch.
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Faidr. Podle mého minéni to jsou velmi krdsnd slova, Sékra-
te, jen jestlize to nékdo dovede.

Sokr. Ale vidyt tomu, kdo se pfi¢ifiuje o krdsné véci, je
krdsné i trpéti, cokoli by mu pfislo utrpé&ti.

Faidr. Ba jisté.

Sokr. NuZe tedy o fe¢nickém uméni a neuméni jiZ dosti.

Faidr. Ano.

Sokr. Zbyva jest€ vyklad o néleZitosti a nendleZitosti psani,
jak by se ho uZivalo dobfe a jak nensleZit. Ci ne?

Faidr. Ano.

Sokr. NuZe vi§, jak se, pokud jde o feéi, nejlépe zavd&Eis
bohu, ¢innost{ nebo mluvenim?

Faidr, Nikoli, a ty?

Sékr. Mohu vypravovat povést, kterou jsem slySel od star-
3ich, aviak co je na nf pravdy, to je jejich véc. Kdybychom tu
pravdu nalezli sami, zdali pak by ndm je§t& n&co zéleZelo na
lidskych domnénké4ch?

Faidr. Dal jsi smé3nou otdzku; neZ vypravuj, co jsi, jak pra-
vi§, sly$el.

Sokr. Sly3el jsem tedy, Ze v okoli Naukratidy v Egypté Zil
kterysi z taméjSich starych bohu, jemuzZ je také zasvécen ptak,
kterému fikaji ibis; jméno samého boha pry bylo Theuth. Ten
pry vynalezl nejprve nauku o &islech a podtafstvi i geometrii
a astronomii, ddle pak hru s kaménky na desce a v kostky,
a zejména také pismo. Tehdy byl krdlem ceiého Egypta Tha-
mus v tom velikém mé&st& horni zemg&, je? naz§vaji Rekové
Thébami Egyptskymi, a tomu bohu fikaji Ammén. K nému
pfisel Theuth, uk4dzal mu svd uméni a pravil, Ze by se méla
roz§ifit mezi ostatni Egyptfany. Ten se otdzal, jaky kazdé
ddv4 uzitek, a pfi Theuthov€ vykladu podle toho, jak se mu
co zd4dlo dobré nebo nedobré, jedno hanél a jiné chvilil.
Mnohé pry dsudky vyslovil Thamus Theuthovi o kazdém
uméni v tom i v druhém sméru a bylo by obsirné je probrati.
KdyZ pak se jednalo o pismu, pravil Theuth: , Tato nauka,
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krali, udini Egypfany moudfej§imi a pamétlivéj§imi, nebot
byla vynalezena jako 1€k pro pam&t a moudrost.” Av3ak Tha-
mus Fekl: ,,Veliky umélée Theuthe, jeden dovede pfivésti na
sv&t vytvory uméni, druhy zase posouditi, kolik v sob& majf
$kody a uZitku pro ty, ktef jich budou uZivat; tak i nyni ty, ja-
koZto otec pisma, jsi z lasky o n&m fekl pravy opak toho, co je
jeho skute&ny vyznam. Nebof tato nauka zanedbdvanim pamé&ti
zpusobi zapominan{ v dudich t&ch, kteff se ji naudf, protoZe
spoléhajice na pfsmo budou se rozpominat na véci zevné, z po-
pudu cizich znakd, a ne zevnitf sami od sebe; nevynalezl jsi 1€k
pro pamé&f, nybrZ pro upamatovani. A co se tyce moudrosti,
poskytuje§ svym Zdkim jejf zddni, ne skuteCnost; nebof sta-
nouce se seCt&lymi bez dstnich vykladd, budou pisobit zdani,
%e jsou mnohoznalf, atkoli budou vétSinou neznali, a ve styku
budou nepiijemnt, protoZe z nich budou lidé zd4nliv€ vzdélani
misto lidf vzdélanych opravdu.*

Faidr. Sokrate, jak snadno ty sk14d4s egyptskd i kterd ti libo
jind vypravovéni!

Sékr. Ve svatyni Dia Dédénského se vypravovalo, pifte-
i, 7e prvni v&tné fedi byly fedi dubu. Tedy tehdej¥im lidem,
protoZe nebyli tak moudif jako vy mladi, pfi jejich prostoté
sta&ilo slySeti dub a skélu, jen kdyZ mluvily pravdu; ale tobé
asi zédleZ{ na tom, kdo je ten, ktery mluvi, a odkud, nebot
nezkouma$ jedin& to, zdali tomu je tak, &i jinak.

Faidr. Spravné jsi m& §lehl a zd4 se mi, Ze se to s pismem
m4 tak, jak pravi ten Théban.

Sékr. Tedy kdo se domnivd, Ze zanechal ve spisu ucebnici
uménf, a také ten, kdo ji pfijim4, jako by ze spisu mélo byt
n&co jasného a trvalého, je asi pln veliké prostoduchosti
a vskutku neznd vyroku Amménova, kdyZ se domniva, Ze jsou

psané vyklady néco vice neZ prostiedek, aby upamatovaly

toho, kdo v&c zn4, na latku, kterd je pfedmétem spisu.

Faidr. Zcela spravné.
Sékr. To je asi, Faidre, hroznd vlastnost pisma a doopravdy
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podobné malifstvi. Nebof vytvory malifstvi stoji sice jako Zivé,
ale kdyZ se jich na n&co otdzes, velmi velebn& ml&i. Pravé tak
i napsané vyklady; myslil bys, Ze za jejich slovy je né&jaké
mySlent, ale kdyZ se otdZe$ na néco z jejich obsahu, chtéje se
o tom pouciti, ukazuje takovy vyklad vZdy jenom jedno a to-
téZ. KdyZ pak je jednou napsén, povaluje se viude kazdy
napsany vyklad stejné u téch, ktefi v&ci rozumé;ji, jako u t&ch,
ktef{ s tim nemajf nic spole¢ného, a nevi, ke komu m4 mluvit
a ke komu ne. A kdyZ se s nim neslu3né jedn4 a nepravem je
potupen, vZdy potfebuje pomoci svého tviirce; nebof sém neni
schopen ani se ubrénit ani si pomoci.

Faidr. I to jsi fekl zcela spravng.

Sokr. A coZ, mime se divat na jiny vyklad, ktery je pravo-
rodnym bratrem tohoto, jakym zplisobem vznikd a o¢ je svym
zékladem lepsi a pisobivéjsi neZ onen?

Faidr. Ktery to mysli§ a jakZe vznik4?

S6kr. Ten, ktery ve spojen{ s v&dénim se pi¥e do duge udici-
ho se Cloveka, ktery je schopen sam sob& pomoci a ktery vi, ke
komu se md mluvit a ke komu ml&et.

Faidr. Myslis patrné Zivou a oduevnélou fe¢ ¢lovéka vEdou-
ctho, kdeZto fe€ napsand by se pravem nazyvala jejim obrazem.

Sokr. Docela tak. NuZe, fekni mi toto: zdalipak rozumny
rolnik, kdyZ mé semena, na kterych mu zédle#f a z kterych by
cht€l mit drodu, vdZné je zasévd v 1ét& do Adénidovych zahrad
a m4 radost,% kdyzZ vidi, Ze se ty zahrady jiZ v osmi dnech st4-
vajf krdsnymi, ¢i kond tyto véci, kdyZ je d&l4, jen jako hru
a pro oslaven{ svitku, kdeZto semena, o kterd ma vaZny zdjem,
zastje podle pravidel rolnického uméni do pfislusné pidy a je
spokojen, kdyZ jeho setba uzraje v osmém mésici?

Faidr. Bezpochyby by jednal takto, S6krate, jedno by délal
vdzn¢ a druh€ tim druhym zplsobem, jak pravis.

Sokr. A o tom, kdo m4 v&d&ni o v&cech spravedlivych, kras-
nych a dobrych, si mdme myslit, ¢ md méné& porozuméni pro
svd semena neZ ten rolnik?
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Faidr. Nikoli.

Sékr. Nebude je tedy vazné psdt do vody,” rozsévaje je Cerni
a titinou s vyklady, které nejsou schopny samy sob& slovem
poméhati a nejsou schopny néleZité poucit o pravde.

Faidr. Nikoli, aspoii to nelze &ekat.

Sékr. Jist& ne, nybrz ty zahrddky v podob€ spisi bude zasé-
vat, jak se podobd, jen pro hru, a kdyZ bude psét, bude psat
s timto d&elem, stfadaje i sob& pfipominky pro dobu, aZ piijde
do staff zapomnétlivosti, 1 kaZzdému jdoucimu po téZe stopé,
i bude se s pot&Senfm divat na jejich 1tlé€ kliCeni. A kdyZ se
jinf budou bavit jinymi zbavami, dopf4vajice si pitek a viech
jinych véci s tim piibuznych, tehdy on, jak se podobad, misto
t&chto z4bav bude travit sviij as v tdch hrich, o kterych mlu-
vim.

Faidr. Piekrisnou to stavi¥ zdbavu, Sékrate, vedle nizké, z4-
bavu &lovéka, ktery dovede provadét spisovatelskou hru, vy-
mygleje fedi o spravedInosti i o jinych vécech, které uvadis.

Sékr. Jest tomu, mily Faidre, tak; aviak mnohem krasné&;si
je, myslim, vdZn4 price vénovand témto vécem, kdyZ n&€kdo
vezme piihodnou dusi a dialektickym uménim zasazuje a zasé-
vé do ni s v&d&nim Fedi, které jsou schopny pomahati sobé
samym i svému zasévaci a nejsou neplodné, nybrz maji simé,
z n&ho? vyrastajf v jingch myslich zase jiné feci, schopné takto
udriovati to simé stdle nesmrtelnym, a zpisobuji tomu, kdo je
v sob¥ md, nejvyssi $t&sti, jaké je Clovéku moZné.

Faidr. Ano, toto je je§t&¢ mnohem krdsn&jsi.

Sékr. KdyZ jsme se tedy shodli o t&chto v&cech, moZeme jiz
nyni, Faidre, rozhodovat i tam o t&ch.

Faidr. O kterych?

Sékr. O téch, které jsme cht&li uvidét a pro které jsme se
dostali k této v&ci, abychom vySetfili vytky Cinéné Lysiovi pro
spisovén{ fedf a také fedi samy, pokud jsou psédny oa_uoBm
a pokud bez odborného uméni. NuZe, co se ty&e odbornosti
a neodbornosti, zd4 se mi, Ze je naleZit€ objasnéno.
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Faidr. Ano, uzdilo se to, ale upamatuj mé& znova, jak.

Sokr. Nejprve médme znét pravou podstatu viech jednotli-
vych vé&ci, o kterych mluvime nebo piSeme; mame se stat
schopnymi vymezovati viechno samo o sob& a naudit se po
vymezeni zase déliti podle pojmovych druhi a? k nedglitelné-
mu; tymZ zpiisobem také nabyti ditkladného ndzoru o pfiroze-
né povaze dufe, a nalézajice pro kaZdou povahu druh k nf
pfiméfeny, takto zafizovat a upravovat fe&, d4vati sloZité dusi
sloZité feci a hrajici viemi harmoniemi, jednoduché dugi pak
feCi jednoduché. Dokud se to nestane, diive nebude mozno,
aby byl rod fedi zpracovan odborné tou mérou, pokud to je
v jeho pfirozené povaze, ani pro vyuovan{ ani pro piesvédco-
véni. Tak ndm ukdzal cely pfedchdzejici vyklad.

Faidr. Dozajista se ndm to n&jak takto objevilo.

Sokr. A jak dile, co se tyce toho, zdali je prondSeni a psani
fecf néco krdsného, &i o¥klivého a za jakych okolnosti by to
priavem bylo nebo nebylo poklddédno za predmét hany?96 Zdali-
pak neukdzal vyklad podany o mélo vyse —

Faidr. Co?

S6kr. Ze at jiz Lysias nebo n&kdo jiny n&kdy psal nebo bude
psat, bud soukromé& nebo ve vefejné Einnosti, sklddaje ndvrh
zdkont a spisuje tak spis politicky, a domnivi se, jako by
v ném byla néjak4 velikd jistota a jasnost, Ze vznik4 takto
thona pro pisatele, af jiZ to n&kdo ik nebo ne. Nebof nemit
ani zd4ni o spravedlivém a nespravedlivém i zIém a dobrém je
véc, kterd doopravdy nemiZe uniknout hanbg, ani kdyby to
vechen dav pochvilil.

Faidr. To jist& ne.

Sckr. Opakem takového spisovatele je ten, kdo soud;, Ze v psa-
ném vykladu o kaZdé v&ci je mnoho hravosti a %e nikdy nebyla
napséna Z4dnd skladba, ani ve verSich ani bez verSe, kterd by stdla
za velkou a vdZnou préci, ani Z24dn4 takov4 fe¢ %e nebyla pronese-
na — tak jako byly proneseny ty odifkdvané feci bez predchazeji-
ciho dotazovan{ a bez snahy poutit, jen pro pfemluvu —, nybrz Ze

FAIDROS

nejlepsi ze spisd jsou vskutku jen prostfedkem upamatovéni
pro lidi védouci; kdo soudi, Ze ve vykladech vyulovacich
a pronaSenych pro uceni a vskutku psanych do duSe, ve vykla-
dech o spravedlivém a krdsném a dobrém, Ze jedin€ v t&ch je
jasnost, dokonalost a to, co stoji za vdZnou préci; kdo soudi, Ze
takovéto vyklady majf byt nazyvany jakoby jeho zdkonnymt
syny — nejprve ten vyklad, ktery je v ném samém, kdyZ jej
v sobé nalezne, potom ty, které se snad zrodily jako jeho po-
tomci a zdroveti bratfi v jingch duSich jinych lidf podle jejich
hodnoty —, kdeZto téch ostatnich vykladd nedb4. Tento a tako-
vy mu?, Faidre, je asi ten, jakym bychom si ty i jd pféli se stit.

Faidr. Dozajista ji chci a pfeji si, co pravis.

Sckr. NuZe, jiZ dosti té zdbavné hry, kterou ndm zplsobila
otdzka o feCech. A ty jdi a povéz Lysiovi, Ze my dva, sestou-
pivie ke zfidlu a svatyni nymf, uslySeli jsme feci, které ndm
uklddaly povédéti Lysiovi a v§em jinym skladatelim fedf,
i Homérovi a viem jinym skladatelim bdsni, bud prostych
nebo se zpévem, a za tietf Solénovi a kaZzdému, kdo napsal
spisy v oboru vykladl politickych, nazyvaje je zdkony: jestlize
né&ktery z nich sloZil tyto spisy tak, Ze véd€l, v ¢em je pravda,
a byl s to jim pomdhat, pfistupuje ke zkouSen{ jejich pfedmétu,
a je schopen sdm svym vykladem dokdzat malou cenu napsa-
nych véci, takovému muZi nemd byt ddvdno Ziddné z jmen
u nds b&Znych, nybrz jméno toho, Eemu vénoval své snahy.

Faidr. Kterd tedy jména mu davas?

Sékr. Nazyvati ho moudrym je podle mého zdédni, Faidre,
mnoho a slui{ jedinému bohu; aviak nazyvati ho bud pfitelem
moudrosti, filosofem, nebo tak néjak, to by se i pro n€¢ho lépe
hodilo a také by Iépe znélo.

Faidr. A to nenf nijak nemistné.

Sokr. Naopak zase toho, kdo nemd cennéjSich véci neZ ty,
které sloZil nebo napsal, dlouhy &as to obraceje sem a tam,
dohromady to slepuje i rozbiraje, toho jisté asi prdvem nazves
basnikem nebo spisovatelem fedi nebo skladatelem zdkont?
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FAIDROS

Faidr. Jak by ne?

Sokr. To tedy povéz svému druhu.

Faidr. A co ty? Jak udélas? Vzdyf ani tvého druha nesmime
pfejiti bez pov§imnuti.

Sokr. Kterého to?

Faidr. Krasného Isokrata.9” Co ozndmf¥ jemu, Sékrate?
Kym ho nazveme?

Sokr. Ml4d jesté je Isokratés, Faidre; co viak o ném vé&stim,
jsem ochoten fici.

Faidr. NuZe co?

Sokr. Podle mého zdén{ je svym pfirozenym zaloZenfm
lepsi, neZ aby byl uvddén v pomér s feémi Lysiovymi, a mimo-
to mé uslechtilej§i povahu. Proto by nebylo nic divného, kdyby
s postupem veéku v tom samém oboru pisemnictvi, v kterém nyn{
pracuje, vynikl vice neZ nad déti nad ty, ktefi se kdy pokusili
o slovesné skladby, a také kdyby mu tato &innost nestacila a n&ja-
k4 vyS3i snaha ho vedla k v&t§im vé&cem; jest totiZ, piteli, od pii-
rody jakdsi filosofick4 laska k moudrosti v mysli toho muZe. Toto
tedy vyfizuji j4 od t€chto zdejsich bohi Isokratovi jakoZto svému
mildCku, ty pak ono také svému mildcku Lysiovi.

Faidr. Stane se tak; neZ pojdme, kdyZ také vedro se jiz
zmirnilo.

Sokr. Nesludelo by se, abychom se pfed odchodem k témto
bohtim zde pomodlili?

Faidr. Jak by ne?

Sékr. O mily Pane i ostatn{ bozi tichto mfst, dejte mi, abych
se stal krdsnym ve svém nitru; a to vn&j§i, co mam, af mi je
v prételstvi s nitrem. Za boh4ce af pokldddm moudrého; a zlata
at mdm takové mnoZstvi, jaké by neunesl ani neuvezl nikdo
jiny neZ ¢lovék rozumny.

Madme si Zadat, Faidre, je$t€ néceho jiného? Mné totiZ tato
mé modlitba stacf.

FAIDROS

Faidr. Modli se o to spolu i pro mne; nebof véci pratel jsou
spolecné.
Sokr. Pojdme.

279%¢




